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इस भाग में भिन्न पृष्ठ संख्या दी जाती है जिससे कि यह अलग संकलन के रूप में 

रखा जा सके 
Separate Paping is given to this part in order that it may be filed un 

separate compilation 


वाणिज्य मंत्रालय की सार्वजनिक सूचना सं , 176 माई टी सी ( पीएन )। 

90 - 93, दिनांक 11- 7- 91 का परिशिष्ट । 
तमिलनाडु विद्युत बोर्ड की भवानी कट्टालाई रेज हाइड्रो इलैक्ट्रिक 
परियोषना ( 1 ) के लिए जापान की विदेशी माथिक सहयोग निधि ( पो . 
ई . सी . एफ . ) द्वारा विस्तारित 5 . 410 बिलियन ओम के लिए 27- 3- 90 
के ये डिट ऋण संख्या प्राईडी -पी 64 के अन्तर्गत उपम्फर और सेवाभों 
के भायात के सम्बन्ध में लाइसेमिंग शतः 


खण्ड - 1 : सामान्य गते 


वाणिज्य मंत्रालय 

( मायाप्त व्यापार मियंत्रण ) 
सार्वजनिक सूचना सं . 176 आईटीसी (पीएम )/ 90- 93 

नई विहानी , 11 जुलाई, 1981 
विषयः- - तमिलनाडु विद्युत बोर्ड की भषामी कट्टालाई बरेज हाइड्रो इल क्ट्रिक 

परियोजना ( 1 ) के लिए जापान की विदेशी आर्थिक सहयोग 
निधि ( मोईसीएफ ) 6 द्वारा विस्तारित 5 . 410 बिलियन येन 
के लिए 27- 3- 90 मे येन क्रेडिट ऋण संख्या माईडी -पी -61 
के अंतर्गत उपकरण और सेवाओं के सम्बन्ध में लाइसेंसिंग 

शते । 
फाइम मं . पाईपीसी/ 23( 73 )/ 90 - 93.--- तमिलनाडु विद्युत बोर्ड 
की भवानी कट्टालाई बरेण हाडो इलमिष्ट्रक परियोजना ( 1 ) के लिए 
जापान की विदेशी आर्थिक सहयोग निधि ( मोईसीएफ ) द्वारा विस्तारिन 
5 .410 बिलियन येन के लिए येम क्रेडिट ऋण के अंतर्गत उपस्कर और 
सेवामों के आयात पर लागू होने वाली लाइसेंसिंग शर्ते इस मार्वजनिक 
सूचमा के परिशिष्ट मे दी गई है जिन्हें सूचनार्थ अधिमूचित किया जाता 
है । 

डी . पार . मेहता , मुख्य नियंत्रक, आयात-निर्यात 


1.( 1 ) समिलनाट विद्युत बोर्ड की भवानी कट्टालाई मैरेज हाइड्रो 
इलैक्ट्रिक परियोजना ( 1 ) की आयात पावश्यकता के वित्तदान के लिए 
जापान की विदेशी प्रार्थिक सहयोग निधि ( ओईसीएफ ) द्वारा प्रदान 
किए गए 5 . 410 बिलियन येन का ऋण जापान पोर विकासशील 
देशों , जिनमें भारत मौर प्रो ई सी डी के सभी सदस्य देश शामिल है, के 
लिए जला है । तदनुसार , इस क्रेडिट के अधीन अधिप्राप्त की जाने वाली 
वस्तुएं और सेवाएं जापान और अनुबन्ध-1 की सूची में उदत सभी देशों 
से पायात की जा सकती है । में देश इस ऋण के अंतर्मत पाच लोस देश 
होगे । 
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1 ( 2 ) क्रेडिट के मधीम केवल उन्हीं मषों और उसी मम्य के लिए 
मापसेंस जारी किए जा सकते है जिनके लिए महामिवेमालय , समानीकी 
विकास पूजीगत माल ममिति धारा विशेष म्प से निकासी कर दी गई हो । 
इस डिट के अधीन जारी किए गए पायात लाइसेंस का मूल्य 5 . 951 
विसियन येन ( सागत भीमा भा ) से अधिक नहीं होना चाहिए । 

प्रायास लाइसेंस का रुपये में मस्य राजस्व विभाग ( मीमाशुल्का ) माग 
अधिसूचित विनिमय दर और आयात माइसेंस जारी करने की तिथि को 
अपलित वर और मुम्म नियंत्रक पायात-निर्यात बारा जारी की गई मार्य 
जनिक सूचना मं . 78 भाईटीपी (पीएम )/ 74, दिनांक 6 जुन 1874 के 
पैरा 2 के भनुमार धायात लाइमेंम में मयिनिक घर पर निर्धारित किया 
जाएगा , जिसमें यह उल्लेख हो कि सीमाशुल्क प्राधिकारी और विदेशी 
मुमा के प्राधिकृत व्यापारी पायात लाइसेंस ( सों ) में विनिविष्ट मुद्रा विनिमय 
घर पर मल्म को लाइसेंस म ल्य के भामे डालेगा । लाइसेंम पर एक शीर्षक 
" जापानी न आण . पाईपी -पी -64 " होगा । प्रथम और द्वितीय प्रयल 
के लिए लाइसेंम में " एस जैसी " को होगा । यह कोर तमिलनाडू विद्युत 
बोर्ड को मायात लाइसेंस भेजते ममय मुख्य नियंत्रक , प्रामात -निर्यात के 
पत्र में भी दुहराया जाएगा जिसकी एक प्रति मित-मनालय प्रार्मिक कार्य 
दिमाग ( जापान अनुभाग ) को पृष्ठापित की जानी पाहिए । 

1 ( 3 ) तमिलनाड विद्युत बोर्ड के पक्ष में पायात लाइमेंस केवल 
टीएनईपी के पक्ष में पागल बीमा भा के प्राधार पर जारी किए जा 
मकते है । 
____ 1 ( 4) पायातक की मुविधा पर निर्भर करते हुए एक से अधिक 
पायात लाइसेंस इम क्रेडिट के अधीन जारी किए जा सकते हैं । लेकिन , 
कुस मूल्य 5 , 951 मिलियन ( लागत बीमा भाड़ा ) पेन से अधिक नही 
होना चाहिए जैसा कि अपर पैरा ( 2) में कहा गया है । 

1 ( 5 ) मायान लाइसेंस की वैधता में पायातक वारा पाबेदम करने 
पर 12 महीनों की और पागे की अवधि के लिए वृद्धि की जा सकती है । 
मागे पार वृद्धि करने के लिए नया पायात खाइसेंस जारी करने के लिए 
यदि कोई पाबेदम हो तो उसे आर्षिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) 
को भेजा जाना चाहिए । 

1 ( 8 ) क्रेडिट के अधीन वित्त-दान किए जाने वाले मायात/ पामांत 
लाइसेंस प्राधिकारी द्वारा विधिवत सत्यापित संलग्म माल और सेवामों 
की मूची तक प्रतिषित है । 

1( 7 ) विदेशी मुद्रा के किसी भी परेषण की अनुमति प्रायात/ लाइसेंम 
के प्रति नहीं दी जाएगी । भारतीय अभिकर्ता में कमीसन के प्रति कोई भी 
मगतान भारतीय अभिकर्ता को भारतीय रुपये में किया जामा चाहिए । 
लेकिन ऐसे भुगतान सारमेंस मूल्य के ही भाग होंगे और लाइसेंस पर ही 
प्रभारित किए जाएंगे । 

118 ) पक्के भावेश अनुबन्ध-1 में उल्लिखित देशों में स्थित विदेशी 
संमरकों को जहाज पर्यन्स नि : मुल्क लागत गीमा -भाषा/ लागत पर भाड़ा 
मूल्य के आधार पर दिए जाने चाहिए और ये पायात लाइसेंस जारी 
होने की तिपि से 4 महीनों की अवधि के भीतर प्रार्षिक कार्य विभाग 
( जापान अनुभाग ) को भेज दिए जाने चाहिए । बीमा प्रभार का भुगतान 
भारत में भारतीय रुपये में देय होगा । "परके मादेशों " का अर्थ भारतीय 
लासेंसधारी द्वारा दिए गए उन क्रय पादेशों से है जो विदेशी संभरक 
पारा विधियत हस्ताक्षरित हों या भारतीय भायातक और विदेशी संभक 
द्वारा विधिवत हस्ताक्षरित क्रय संविदा हो । विदेशी मंभरको बारा भारतीय 
अभिकर्ताषी को दिए गए मावेश या ऐसे भारतीय अभिकर्ताओं द्वारा पुष्टि 
करण मादेश स्वीकार्य नहीं है । 
___ 1 ( 9 ) पार महीनों फी अवधि के भीतर ठेकों की इस शर्त का तर 
तक अनुपालन किया गया नहीं समझा जाएगा जब सफ कि ठेके के पूर्ण 
दस्तावेज मायात लाइसेंस जारी होने की तिथि से चार महीने के भीतर 
वित्त मंत्रालय पार्मिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) को नहीं पहुंच जाते 
है । यदि उपर्युक्त पैरा 1( 8 ) में यया उल्लिखित परके भाषेश पार महीनो 


के भीतर वैध कारणों से नहीं पिए जा सकते हैं सोचार महीनों के भीसा 
भावेश पयों नहीं किए जा सकले इन कारणों का उल्लेख करते हुए लाइसेंस 
भारी को पायात वाह मेंम की संमब लाइसेंस प्राधिकारी को प्रस्तुत कर 
देना चाहिए । मावेश पने की अवधि में वृद्धि के लिए ऐसे पायेवमों पर 
लाइसेंम प्राधिकारियों द्वारा पासता के माधार पर विचार किया जाएगा । 
* अधिक से अधिक चार माहीनों की मौर अवधि के लिए जिम लाइम 
के जारी होने की तिथि में 8 महीनों से अधिक के लिए मांगी जाती है , 
नो ऐसे प्रस्ताव निरपवाद म.प से लाइसेंस प्राधिकारियों द्वारा बिस मंत्रालय 
मार्षिक कार्य विमाग ( जापान अनुभाग ) नार्थ सताक नई दिल्ली की 
भेजे जाएंगे जो कि ऐमी बुद्धि के लिए प्रत्येक मामले की पात्रता के मातार 
पर विचार करेंगे और अपना निर्णय लाइसेंस प्राधिकारियों को भेजेंगे । 
जिसको के लाइसेंसधारी को प्रेषित करेंगे । लाइसेंमधारी प्रारा लाइमेंस 
प्राधिकारियों से केवल ऐसी वृद्धि प्राप्त करने वाला एक पक्ष प्रस्तुत करने 
पर ही प्राधिकृत व्यापारी मीर विभागीय पदाधिकारी मायात लाइसेंस 
के अधीन किए गए मंभरण ठेकों को पूर्ण करने के सम्बन्ध में सामपन 
स्थापित करने के लिए प्राधिकार पा मोर तुल्य गपया जमा करने आदि 
की स्वीकृति प्रादि की सुविधामी की अनुमति देगे । 

( 10 ) मायान लाहमेंस की समाप्ति से चार महीने के भीतर सभी 
भुगताम पूर्ण कर देने चाहिए । माल के पोतलदान पर मलग अलग भुगतामों 
की व्यवस्था होनी चाहिए । ठेके में नकद अाधार पर अर्थात पोतलवान 
दस्तावेजों के प्रस्तुत करने पर भुगतान की व्यवस्था होनी चाहिए । विदेशी 
मंभरक से भारतीय भायातक को किसी भी किस्म की ऋण मुविधा उपलब्ध 
करने की अनुमति नही दी जाएगी । माल के वितरण की प्रधि के लिए 
टके में निम्नलिखित व्यवस्था होनी चाहिए : 
" साखपण की प्राप्ति के बाव . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . महीने 
परन्तु अधिक से अधिक " . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . के अंत तक 
पूर्ण किया जाना है । 

पीतलदान के लिए प्रतिरी तिथि निस्पिस करने में इस बात का ध्याम 
रखना चाहिए कि यह तिथि 31-10- 1994 के बाद की म हो । 


खण्ड - 2--- संमरक ठेके का समझौता करते समय ध्यान में रखी जाने माली 

विणेष बात । 
2( 1 ) ठेके का जहाण पर्यन्त निःशुल्क लागत बीमा माड़ा मूल्य येम में 
( येन की मिन्न के बिना ) अभिव्यक्त होना चाहिए और भारतीय अभिकर्ता 
का कमीशन , यदि कोई हो , तो यह शामिल नहीं होना चाहिए जो कि 
भारतीय रुपमे में चुकाना चाहिए । 
___ संपिया का मूल्य येन में ( या भारतीय संमरकों के मामले में भारतीय 
रुपये में ) मभिव्यक्त होना चाहिए । प्राय पादेश और समरक द्वारा पुष्टिकरण 
प्रादेश केवल अंग्रेजी में होना चाहिए । 

2( 2 ) ऋण की रकम के वित्त पोषित किए जाने वाली सभी माल 
और सेवाओं की अधिप्राप्ति के अन्तर्गत अधिप्राप्ति के लिए मार्गदर्मम 
विमों के अनुसार निम्नलिखित मम्पुरक मतों के साथ की जाएगी :--- 


( क ) कम से कम 500 मिलियम पेन के प्रभुमानित मूल्य के माल 

और सेनामों की अधिप्राप्ति के मामले में : 
( 1 ) यदि पूर्व महा सहित प्रौपचारिक बुली प्रसर्राष्ट्रीय 

मिविया से भिल अभिप्राप्ति क्रियाविधि अपमाने का 
प्रस्ताब है तो अधिप्राप्ति की पत्ति के मनुमोदन के लिए 
प्रो . ई. सी . एफ . की प्रापेदन पत्र प्रस्तुत करके उमसे 

पूर्व अनुमोदन प्राप्त किया जाएगा । 
( 2 ) मफल बोलीकार को निर्णय का नोटिस जारी करने से 

पहले बोली मुल्यांकन रिपोर्ट सहित निर्णय के अनुमोक्न 
के लिए भाषेवम पन भो . ई. सी . एफ . की पुनरीक्षा 
पौर अनुमोदन के लिए प्रस्तुत किया जाएगा । निर्णय 


[ भाग I -- - 


भारत का रामपा : मसाधारण 
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मौर बोली मूल्यांकन के अनुमोदन के लिए उपयुक्त 
भावेदन पत्र के साथ माप निषिया वस्ताज प्रो . ई . सी . एफ . 
को भी संदर्भ के लिए प्रस्तुत किए जाएंगे । 


म , अधोहस्तासारी मागे यह प्रमाणित करता कि मेरी पूरी जान . 
कारी और विश्वास के अनुसार पास सोन देशों से आयातित भाग निम्न 
लिखित सूत्र के अनुमार 50 प्रतिशत से कम है: - - 


प्रआयातित लागत बीमा - भाडा मूल्य + मायास 100 


( ख ) 500 मिलियन पेन से कम अनुमानित म स्य के माल और 

सेवामों की प्रक्षिप्राप्ति के मामले में ठेके के निर्णय के 
लिए, प्रो .ई . सी . एफ . के पूर्व अनुमोषम की पावश्यकता 
नहीं है । लेकिन यदि मो . ई . सी . पुमरीक्षा का अनुरोध करे, 
तो निविधा मूल्यांकन रिपोर्ट धादि उसको पुनरीक्षा के लिए 
प्रस्तुम की जाएगी । 


संभरक का जहाज पर्यन्त निःशुल्क मूल्य 
( जहां एम्स फैक्टरी मूल्य लागू हो ) 

मैं , अधोहस्ताक्षरी , एतद्वारा प्रमाणित करता कि ( कम्पनो का 
नाम . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ( पाक्ष स्रोत देश 
का नाम . . . . . . . . . . . . . . . . . . . का माम ) उसके पास ( पान प्रात 
देश का नाम ) में माल तथा मेवा के उसलादन या उन्हें प्रदान करने की 
उपयुक्त सुविधा है और यहां पास्तव में अपना कार्य व्यापार चलाती है । 


( ग ) परामर्शवात्तामों के नियोजन के लिए परामर्शदाता मो . ई . सी . 

एफ , के मार्गदर्शी सिद्धान्तों के अनुरूप रखे जाएंगे । लेकिन 
निम्नलिखित दस्तावेजों के लिए ओ ई . मी . फ की पुर्वानुमति 
प्राप्त करनी होगी :-- - 


( 1 ) संदर्भ की शत । 
( 2 ) परामर्शदासानों की संक्षिप्त सूची 
( 3) निमंत्रण पत्र 

( 4 ) मंक्षिप्त मुल्यांकन गीट माहित मूल्यांकन रिपोर्ट । 
( घ ) पायातक उपर्युक्त क ( 1 ), क ( 2 ) , ( ख ) और ( ग ) में उल्लिखित 

पापेवन पल रस्ताबेज प्राधिक कार्य विभाग की वो प्रतियों में 

प्रस्तुत करेगा जो उसके बारा प्रो . ई. सी . एफ . को भेजे जाएंगे । 

( 3 ) विदेशी संभरफ को भुगताम , उनके नाम में बैंक पाफ इंडिया , 
टोकियों द्वारा 1989-90 के लिए ओ ई सी एफ येन केटिट ( परियोजना 
सहायता ) मं , ओ . ई . डी .- पी - 64 के अधीन बोले गए, अपरिवर्तनीय माव . 
पत्र के माध्यम से किया जाना चाहिए । जिसका न्योरा नी - 7 मे 
दिया गया है । 


2 ( 4) मापात लाइसेंस के प्रति केवल एक ही संविदा की जानी 
पाहिए । लेकिन कुछ विशेष मामलो में एक से अधिक संविदा करने की 
अनुमति भी दी जा सकती है जिसके लिए प्रायात लाइसेंस जारी होने की 
तिथि से तुरन्त बाव वित्त मंत्रालय , भाषिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) 
से अनुमोदन प्राप्त कर लेना चाहिए । 

2 ( 5 ) संभक की पात्रता : संभरक पाल स्रोत देश के राष्ट्रिक या 
पास स्रोत देशों में शामिल किए गए तथा पंजीकृत किए गए वैध व्यक्ति 
होंगे जिसके पास पास स्रोत वेण में माल तथा मेवा के उत्पादन या 
उन्ह प्रदान करने की उपयुक्त सुविधा हो और जो वहां पास्तव में अपना 
कार्य व्यापार चलाते हों । 


बण - समरण ठेको में निम्नलिखित समाविष्ट मो जाने वाली शत 

3( 1 ) संभरण ठेको में निम्नलिखित प्रावधान विशेष म्न में ममाविष्ट 
होने चाहिए । 
( क ) ठेके की व्यवस्था भारत सरकार और जपान की विदेशी प्रार्थिक 

महयोग मिधि ( ओईसीएफ ) के बीच भवानी बैरेज कट्टालाई मैरेज 
हाइड्रोलैक्ट्रिक परियोजना ( 1 ) के लिए यम केडिट सं , आई डीपी 
64 ( परियोजना सहायता ) से संबंधित 27 मार्च, 1990 

की तुए ऋण समझौते के अनमार होनी चाहिए और यह 
. भारत सरकार, भौर विवेशी आर्थिक सहयोग निधि के अनुमोदन 

के मधीम होगा । 
( ख ) संभरकों को भुगतान , भारत सरकार और पापान विदेशी प्रार्षिक 

सहयोग निधि ( मोईसीएफ ) के बीच मेन फेरिट सं . पाई डी . 
पी 64 सं . संबंधित 27- 3- 90 को हुए ऋण समझौते के पतमत 
बैंक आफ इंडिया , टोकियो द्वारा जारी किए जाने वाले 

अपरिवर्तनीय साख पत्र के माध्यम से किए जाएंगे । 
( ग ) संभरमः ऐसी सूचना और दस्तावेजों को प्रस्तुत करने के लिए 

सहमत होमा को एक और भारत सरकार बाग और पसरी 

भोर ओई सी एफ धारा मेन ऋण के मधीन अपेक्षित हों । 
( घ ) उपर्युक्त 2 ( 7 ) में उल्लिखित प्रपत्र में प्रमाण -पत्र (तीन प्रतियों 

में ) । 
( 3 ) यदि किसी मामले में मंभरक जापान में स्थित हो तो संभरक 

संविधा के संबंध में एक धारा होना चाहिए कि जापानी संभरक 
भारतीय दूतावास, टोकियो के परामर्श पर पोत परिवहन 
व्यवस्थान करने के लिए सहमन है और इस उद्देश्य के लिए यह 
भारतीय दूतावास , टोकियो को शामिल माल की सपुर्वगी के 
कार्यक्रम से अवगत कराएगा और पोतलवान से कम से कम 
6 मामाह पूर्व भारतीय दूतावास को सूचना देगा जिससे कि 
उचित व्यवस्था हो मके । विशेष मामलों में , जहां भारतीय 
पायातक इन्दुक हो, सूममा की इस अवधि को कम किया जा 
सकता है । जापानी संभरक को प्रत्येक पोतलदान के पश्चात् 
मावश्यफ म्योरे देते हुए तार से सूचना भेजने के लिए सहमत 
होना चाहिए और उसकी एक प्रति भारतीय दूतावास , टोकियो 
को भेजी जानी चाहिए । 


2 ( 6 ) अपान सोत वेशो से अनुमेय पायास : जिन बस्सुओं में प्रपाल 
स्रोत देशों में बनी हुई सामग्री निहित है, उसके लिए विसदान किया जा 
सकता है बशर्ते कि निम्नलिखित मूष के अनुसार ऐसे उत्पाद की प्रति 
यूनिट का मूल्य मदवार, माघार पर मायानित भाग के 50 प्रतिशत से 
कम हो : - - 


मायातित लागत बीमा भाड़ा मूल्य + पायात शल्क 1000 


- - - - - - - - - - 


- - - 


- 


- - 


- - 


- 


- 


- 


संभरक का जहाज पर्यन्त निःगल्क मूल्य 


( 7 ) संविदा में घोषणा : प्रत्येक संविदा में संभरक द्वारा माल एम 
मंभरक की पात्रता और संभरक के हस्ताक्षर और तारीख से निम्म 
लिब्रित घोषणा जोड़ी जाएगी :- - 
___ " भै अधोहस्ताक्षर एडवारा प्रमाणिस फरता कि मभरित किमा 
जाने वाला मान . . . . . . . . . . . . . . ( मम्बा 

. . . . . . . ( मम्बन्धित पान खीत क्षण का 
नाम ) में उत्पापित है । " 


सण --- 4 : प्रो . ई . सी . एफ . द्वारा ठेके की पुमीक्षा 

4 ( 1 ) लाइसेंमधारी को पये प्रविश देने के लिए निर्धारित अवधि 
के भीतर प्रायातक पौर विदेगी संभरकों दोनों द्वारा विधियत हतारित 
ठक की चार दातियां जो विषेशी संभरकों द्वारा लिखित में पुष्टि मावेश 
के साथ हों या उनकी हर प्रमार से पूर्ण फोटो प्रतियां संगत पेय पायात 
लाइसेंस की दो फोटो प्रतियों महित मौर अनुबन्ध ? के प्रपन में " प्राधिकार 
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पर " जारी करने के लिए भावेदन की दो प्रतियो आर्थिक कार्य विभाग की 
भेजनी पाहिए । 


4 ( 2 ) उपर्युक्त क्रियाविधि ठेकों की विषयवस्तु या उनकी कीमतों में 
होने वाले ऐसे मभी संशोधनों पर भी लागू हो जिनके कारण अनिवार्य 
रूप से प्रशोधन करने पड़े । 


मामासक द्वारा प्रतिपूर्ति क्रिया विधि के तहत 0 1 प्रतिशत का र्स । 
प्रकार का खर्चा चुकाया जाना है । प्रायतिको द्वारा प्रयासों के लागत के 
भुगतान की तिथि से पो ई सी एफ द्वारा बिवेशी संपरस को प्रदायगी की 
तिथि तक की अवधि के लिए गणना करके बैंक प्राफ इंडिया , टोकिया 
को देय ब्याज प्रभार का भारत सरकार के लेखे को प्रभाषित किए बिना 
सामान्य बैक प्रणाली के माध्यम से भारत में संबंध आयातकों के बैंक 
द्वारा बैंक आफ इंडिया, टोकियो को धन परेषण कर भुगतान किया 
जाएगा । 


4 ( 3 ) वित्त मंत्रालय ( मायिक कार्य विभाग ) क की एक प्रति के 
माप ठेके के निर्णय का नोटिम समीक्षा में लिए मो ई सी एफ को भगा । 
मायात लाइसेंस की फोटो कापी पीर "प्राधिकार पन " जारी करने के लिए 
मावेदन की प्रति सहित ठेके के निर्णय के नोटिस और ठेके की एक एक 
प्रति प्राधिक कार्य विभाग भारतीय दूतावास, टोकियों और सी , ए . ए . 
एए. के कार्यालय को भेजेगा । 


5 ( 5 ) प्रतिपूर्ति क्रियाविधि 

भारतीय संभरकों से माल मोर सेवामी की खरीद के लिए ऋण की 
रकम में संवितरण के लिए क्रियाविधि ऋण समझौते से संबद्ध प्रतिपूर्ति 
क्रियाविधि के अनुसार हागो । 


पण - - 5 विदेशो संमरकों को भुगतान साब-पल क्रिया विधि 

6 ( 1 ) वित्त मंत्रालय, आर्थिक कार्म विमाग से ठेके के निर्णय का 
मोटिस और ठेके के दस्तावेज प्राप्त होने पर सहायता लेखा तथा लेखा 
परीक्षा नियंत्रक बैंक माफ इंडिया को टोकियो शाखा को सम्बोधित 
संलग्न अनुबन्ध - - 3 में दिए गए प्रगन में एक प्राधिकार पस जारी करेगा 
जिसमें बैंक साफ इंश्या की टोकिया ब्रांच संबंद्ध विदेशी संभरक के नाम 
में संलग्न अनुबन्ध -- 4 ( पायातों के लिए ) के प्रपत्र में या अमुमन्ध -- 5 
( सेवानो के लिए ) के प्रपत्र में एक अपरिवर्तनीय माखपम खोगी । 
माधिकार पत्र की प्रतियां प्रोई सी एक भारतीय दूतावास, टोकियो भारत 
में पायातक के बम , माधिक कार्य विभाग जापान अनुभाग वित्त मंत्रालय 
को पृष्ठांफिस की जाएगी । 

5 ( 2 ) प्राधिकार पत्र मिलने पर भारतीय बैंक , टोकियो प्रमुबन्ध - - 4 
पायातों के लिए लागू होता है या अनुबन्ध -- 5 ( संवानों के लिए लागू 
होता है ) के अनुसार संबंधित विदेशी संभरकों के नाम में अपरिवर्तनीय 
साखपत्र की स्थापना करेगा और उसकी एक प्रति विदेशी भाभिक सहयोग 
निधि ( मो . ई . सी . एफ . ) , भारतीय दूतावास टोकियो भारत में पायातक 
के बैंक और सहायता लेखा एवं लेखा परीक्षा नियंत्रक को भी भेजेगा । 


सी . ए . ए . एण्ड ए . से प्राधिकार पन के माधार पर साबपन्न खोलने 
के लिए उपयुक्त क्रियाविधि संविवा संशोधन या अन्यथा के लिए मावश्यक 
समझे जामे , पाले ऐसे सभी प्राधिकार पत्र साखपत्रों के संशोधन पर स्वतः 
लागू होगी । 


खगह -~- 6 रुपया निक्षेप करने के लिए. उसरदायिन्म 

6 ( 1 ) बैंक ऑफ इंडिया, टोकियो संगत प्राधिकार पत्र के परिशिष्ट 
में सकितिक अमार पायात के प्राधिकृत बैंकर को पराक्राम्य पोत परिवहन 
दस्तावेज रिलाजहाने से पहले , भारतीय रिजर्व बैंक , नई दिल्ली या भारतीय 
स्टेट अवा, तीस हजारी दिल्ली में रुपया निक्षेप कर दिया गया है । विदेशी 
संभरक को किए गए येन भुगताम के समतुल्य रुपये पर ब्याज प्रभार प्रथम 
30 दिन के लिए 12 प्रतिशत प्रतिवर्ष है और अधिक अवधि के लिए 
18 % प्रतिवर्ष है, पर विदेशी संभरम का बैंक आफ इंडिया, टोकियों 
द्वारा भुगतान की तिथि तक का हिसाब लगाकर व्याज सार्वजनिक सूचना 
31 भाई टी सी ( पी एम )/ 83, दिनांक 10- 8- 1993 के अनुसार मूल भुगतान 
के साथ साथ व्याज प्रभार भी सरकारी लेखे में जमा करामा है । यह भी 
नोट किया जाना चाहिए कि व्याज धानों दिनों के लिए अर्थात जिस दिन . 
विवेशी संभरक को भुगतान किया जाता है मौर जिस दिन सरकारी लेखे , 
में रुपया जमा किया जाता है देय है । देखिए सार्वजनिक सूचना सं . 
103.-.- पाई टी सी ( पी एन )/ 76 दिनांक 12- 10- 76 _ 31 - - मआईटी सी 
( पी एन ) 83, दिनांक 10- 8- 1983 द्वारा संशोधित सूचना सं , 74 
पाई टी सी (पीएम ) 74, दिनांक 31- 5- 74 

संभरक को किए जाने वाले भुगतानों की राशि और तारीख का सुनिश्चिय 
करने के लिए मायातक को अलग में व्यवस्था करनी चाहिए । बैंक माफ 
इंडिया, टोकियो मे पायातक के बैंक द्वारा पोत परिवहन मादि दस्तावेजों 
की देरी या विलम्ब में प्राप्ति को मपया निक्षेप पर लगने वाले याज - की 
प्राणिक या पूर्ण धनराशि को ममाप्त करने का कारण नहीं माना जाएगा । 

विदेगी संभरक को किए गए येन भुगतान के ममतुल्य रुपये की गणना 
करने के लिए अपनायी जाने वाली विनिमय की पर भुगतान की तारीख 
को लाग विनिमय है . वह मिश्रित दर होगी जो मार्वजनिक सूचना सं . 
113 --- पाई टी मी ( पी एन ) 88 -- 21, विनाक 8-4- 89 में मिर्धारित 
तरीके से अनुमार निश्चित की गई हो अथवा जो मुख्य नियंत्रक भायात 
निर्यात की सार्वजमिक. मुचनाओं के माध्यम में था. भारतीय रिजर्व बैंक के . 
मुद्रा विनिमय नियंत्रण परिपत्रों के माध्यम गे भरमार द्वारा समय समय पर . 
घोषित की गई हो । 

इस संबंध में और म्याज की दर के संबंध में भी जब भी कोई 
परिवर्तन प्रावश्यक होगा अधिसूचित कर दिया जाएगा । यह सुनिश्चित 
करना भारतीय रिजर्व बैंक की जिम्मेदारी होगी कि धेय धनराशि प्रायातफों 
को प्रायात वस्तावेष सौपने से पहले सरकारी खाते में ठीफ . प्रकार से जमा 
कर दी है । मासिक को भी यह सुनिपिचल कर लेना चाहि कि देय धन 
राशि अपने बैंकरों से दस्तावेज लेने से पहले सरकारी खाते में . रीक प्रकार 
में जमा कर दी गई है । देय धनराशि मरकारी खाते में जमा कर दी गई . . 
है यह मुनिश्चित करने के लिए पायातक की तम भी जिम्मेदारी होगी । 
जब वे विशेष परिस्थतियों के अंतर्गत सीमाशुल्क प्राधिारियों से माल की 
मुपुर्दगी लेने से पहले जमा नहीं कर पाता तो पागे में माल की सुपूर्वगी 
प्राप्त करने । यवि भायातक सरकार को देय परा को को 
मुपूर्वगी लेने से पहले जमा नहीं करता तो मागे के लिए उसे प्राधिकार 


5 ( 3 ) माल को पोतलवाम कराने के बाद विदेशी मंभरफ अपने 
मेंकरों के माध्यम से मासपन में उल्लिखित दस्तावेज बैंक माफ पंडिया , 
टोकिया को प्रस्तुत करेगा जो दस्तावेजों में उल्लिखित धनराशि का विदेशी 
संभरक को उसके बैंकरों के माध्यम से रिहा करेगा मौर उसके बाद भायातों 
की सागत की धमशि की प्रतिपूर्ति विदेशी प्राधिक सहयोग निधि से 
पाप्त करेगा । 


ठेका मूल्य के 1/ 10 प्रतिपात के बराबर धनराणा प्राप्त होने पर 
विदेशी प्राधिक सहयोग निधि बचनबद्धता पत्र जारी करेगा । 

5 ( 4) साखपत्र सोलने, उसके प्रधान सेन देन करने के लिए बैंक 
पाफ इंग्यिा, टोकियों की देय मिग प्रभार पौर विवेशी संभरक के 
मेकिंग प्रभार, यदि कोई हो , तो ये भायातक विदेशी संभरक द्वारा बहन 
किए जाएंगे । प्रो . ई . सी . एफ . टम के मूल्य के 1/ 10 प्रतिशत ( 0 . I 
प्रतिगत ) मूल्य के बराबर धनराशि प्राप्त करने पर बचनबद्धता पनि जारी 
नरेगा । यह धनराणि मो . ई . मी . एफ . द्वारा स्वयं ऋण/निधियों में 
चुकाई जाएगी । 


मो.. ई मी एफ या सहायता लेखा नियंत्रक , वित्त मनालय से भुगताम 
की सूचना प्राप्त होने पर, प्रायातक को पचनबमसापन के बों के तुल्य 
धनराशि सरकारी लेखे में जमा करनी होगी । प्रो . ई . सी . एफ को 
भुगसाम की तिथि से रुपए जमा करने की तिथि तक ( वीनों तिथियां शामिल . 
करके ) व्याज भी प्रचलित दर पर पायातम द्वारा चुकाया जाएगा । 


[ भाग 1 --- 19 . 

परापासाभारः 

- - - - -- - - - - -- - -- ----- - - -- - --- - -- --- --- - - - - - - - - - - - - -- - --- - - - - - - - - - - . 
पल देमा बन्द कर दिया जाए और गामसे की रिपोर्ट मुम्पानियंत्रक आयात संभरक द्वारा पूरी की जाने वाली शर्त अनुसंध- 2 में " भुगतान की शर्तों " 
निर्यात को दी जाए ताकि ऐसे प्रायासक मो . मागे और लाइसेंस जारी के अंतर्गत अच्छी तरह से स्पष्ट कर लेनी चाहिफ । संविधा की शों में 
न किए जाएं । जिस लेखा शीर्ष में उपर्युक्त रपया निक्षेप किया जाएगा 

विधाव को निपटने से संबंधित शर्ते शामिल होनी चाहिए । 
यह “ के रिपाजिट्स एंड रोडवासिज- 8443-सिविन डिपाजिट्म -डिपाजिटम 

7 ( 4 ) भावी अनुदेश - पायात लाइमेस या उसके संबंध में उठ खड़े 
फार परमेजिज एटसेट्रा प्रबाड परचेज अंडर क्रेडिट्स/लोमएग्रीमेंट्स लोन 

होने वाले किमी मामले या सभी मामलों से संबंधित या जापानी प्राधि 
फ्रोम वि गवर्नमेंट अफ जापान 5 . 410 बिलियन येन क्रेडिट म. प्राईसीपी 

कारियों के साथ यन क्रेडिट ममझौता (परियोजना सहायता ) सं . माईटी -पी 
64 फार दी भषानी कट्टालाई बैरेज हाहलो इलैक्ट्रिक प्रोजेक्ट ( 1 ) होना 

64 के अधीन सभी आभारों को विदेशी माथिक महयोग निधि जाप 
चाहिा । 

( ओईसीएफ ) के साथ पूर्ण करने के लिए भारत सरकार द्वारा समय -समय 
6 ( 2 ) ऊपर उल्लिखित धनराशि या भारतीय रिजर्व बैंक, नई दिल्ली पर किए गए निदेशों या आदेशों का लाइसेंसधारी को तुरन्त पालन करना 
म या स्टेट बैंक आफ इंडिया , सीस हजारी, दिल्ली में चालान के ऊपर होगा । 
दाहिनी ओर कोने में कोड सं. 5130000009 का संकेत देते हुए 
सरकार के खाते में इस संबंध में समय-समय पर जारी की गई सार्वजनिक 

7( 5) अतिक्रमण या जल्लंघन --- उपर्युक्त खंडों में निर्धारित की गई 
सूचनाओं में यथामिर्धारित तरीके से जमा होना चाहिए । 

शर्तों के अतिक्रमण या उल्लंघन करने पर पायात -निर्यात (नियंत्रण ) अधि 

नियम के अधीन उचित कार्यवाही की जाएगी । 
___ 6 ( 3 ) भारत सरकार, वित्त मंत्रालय, प्राथिक कार्य विभाग द्वारा ऐसी 
मांग किए जाने के बाद सात दिनों के भीतर भारत में प्रायातक का संबंश 

7 ( 6 ) अनुबंधों की सूची - - 1. अनुबंध- 1 पात्र लोन देशों की सूची । 
बैक भी ऊपर निर्धारित तरीके से बह अतिरिक्त धनराशि सेवा खर्यों के 

2. अमुबंध - 2 प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए अनुरोध । 
निमित्त भेजेगा जो वित्त मंत्रालय ( प्राथिक कार्य विभाग ) द्वारा मांगी जाए । 

3. अनुबंध - 3 प्राधिकार पत्र का प्रपत । 
चालान के विभिन्न कालमों को भरते समय आयातकों को इस बात का 
सुनिश्चित कर लेना चाहिए कि सार्वजनिक सूचना सं. 132-पाई टी सी 

4. अनुबंध - सानपान का प्रपन. ( प्रायातों के लिए लागू ) । 
( पीएम )/ 71, दिनांक 5- 10- 1971 के पैरा 2 में निर्धारित सूचना चालान 

5. अनुबंध- 5 साखपन का प्रपन्न ( सेवाओं के लिए लागू ) । 
के कॉलम "धम परेषण और प्राधिकारी ( यदि कोई हो ) के पूर्ण ब्यौरे " 

उपाबंध - 1 
निरपवाद म्हंप से प्रस्तुत करने चाहिए :- - 

पान श्रोत वेशों की सूची 
( क ) वित्त मंत्रालय के प्राधिकार पन्न की संख्या और दिनांक । 

फ. विकासशील देश और क्षेत्र 
( ख ) येम मुद्रा की बह घन राशि जिसके संबंध में अपमाई गई परि 
वर्तन की घर के साथ निषेध किए जाते है । 

( फ- 1 ) विवेश प्रार्थिक सहयोग से भिन्न विकासशील देश 
( ग ) विदेशी संभ रक को भुगतान करने की तिथि । 

1. अफ्रीका, उसरी सहारा 
उसके पश्चात् सी .ए.ए. एंड ए. द्वारा पाती . किए गए, प्राधिकार पक्ष 

मोरक्को 
का संवर्भ देते हुए और बीजक तथा पोत . पस्विहन , दस्तावेजों को संलग्न 

सुनीशिया 
करते हुए खजाना बालाम रुपया जमा करने का साक्ष्य देते हुए पंजीकृत 
डाक द्वारा सी .ए.ए . एंड ए . को भेजा जाना चाहिए । 

2 अफ्रीका, दक्षिणी महारा 

अंगोला 
टिप्पणी : -- भारत में मायातक के बैंक को यह सुनिश्चित करना चाहिए 

बेनिन 
फि रुपये का निक्षेप भारतीय बैंक टोकियो से प्रदायगी की सूचना 

योतस्वाना 
और पराक्राम्य पोतलक्षान दस्तावेज की प्राप्ति के . 10 दिनों के 

बडी 
भीतर निरपवाद रूप से किया गया है और यह कि उसके सत्काल 

फेमरोन 
बाद सी.ए.ए . एंड ए., वित्त मंत्रालय ( पार्थिक कार्य विभाग ) 

कैपवः द्वीप 
नई दिल्ली को तथ्य से सूचित कर दिया गया है । 

मध्य अफ्रीका गणतंत्र 

वास 
6 ( 4 ) भारत में मंजस भारतीय बैंक को लाइसेंस की मुद्रा विनिमय 

फोमागे प्राइस 
नियंत्रण प्रसि पर रुपया निक्षपों की धनराशि का पुष्ठांकन करमा चाहिए । 

कांगों, वाहामें का गणतन्त्र 
खंड - 7 विविध वस्याएं 

इमबेटोरिल गिमी ( 1 ) 

इथोपिया 
7 ( 1 ) पायात लाइसेस के उपयोग करने की रिपोर्ट 

जोबिया 
आयामक को पोतलवान और उसके अबोन किए गए भुगतान 

भाना 
और शेष धनराशि के बारे में साखपन खोलने के बाद एक मासिक रिपोर्ट 

गिनी 
सहायता. लेखा एवं लेखा परीक्षा नियंत्रक , माणिक कार्य विभाग , वित्त 
मंत्रालय , बी -विग, घो तस , जनपथ भवन , नई दिल्ली को भेजनी चाहिए । 

प्राइवरी कोस्ट 


मिश्र 


म्या 


. 7 ( 2.) संभरकों को विशेष शतों के बारे में मूचित करना - - साइसेंस 
धारी के पायाम लाइसेम में दिए गए किसी उन विशेष उपबंधों से मंभरक 
को अवगत करा देना चाहिए जो माल के लाने में मभरक पर प्रभाव डालते 


माथी 
लाहवीरिया 
मालागासी गणतंत्र 
मालावी 


माला . 


मारिष्टिनिया , मारिशस 


7( 3)निवाद -- यह समझ लेना चाहिए कि लाइसेंसधारी और संमरकों 
के नीष यदि कोई बिकाय उठेमा तो उसके लिए अपरत सरकार कोई उत्तर 
दायिस्थ नहीं लेगी । भारतीय मैक, टोकियो द्वारा किए गए भुगतान से पहले 


( 1 ) फरनासो पी - पी द्वीप , सहित स्पेन गिनीमा प्रदेशा. 
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मोपोमिक 
सेंट हेलमा और देष ( a ) 
सामो टोमों और प्रिंसिपल 
सेनेगल 
सेपिलीज 
सीवरेलिओम 
सोमालिया 
सुगम 
स्थापील 
देरो, प्रफर्स धीर इसस 
टोगो 
युगांग 
तंजानिया गणतन्त्र संघ 
अपर बोल्टा 
जाहरे गणतंत्र 
जांबिया 
अमरीका उसरी और केन्द्रीय 
महामाम 
बरमुगेस 
बारवगेस 
मेलीज 
कोस्टारिका 
क्यूग , 
गामिनिमम गगन 
एल सल्यागेर 


3. भमेरिका जसरी और मध्य 

बेस्टडीज ( साषा ) एन-अर्थात् 
( क ) मह संभ राज्य ( 1) 
( 0 ) पाभित ( 2 ) 

दक्षिणी ममेरिका 
मजेम्टीना 
मोलिषिमा 
पापील 
चिली 
कोलम्बिया 
बगरकडवीप समूह 
कास गिनी 
गुमाना 
पराम 


मूरिमाम 
उसगरे 


5. मध्य पूर्वी एसिपा 

बहरीन 


जोन 


गुडालोप 


मोमाम 
सिरियाईपज गपत 
यूमाटिड मरण ममियत ( 3 ) 
यमन भरख गणतंत्र 
ममम जनवादी गणतंत्र ( 4) 


ग्वाटेमाला 


हैटी 


ममेका 


कारदनिको 
नाईनर 
पुर्तगाली गिमी 
रियुनियन 
रोनिया 


पक्षिण एसिया 
अफगानिस्तान 
बंगलादेश 
भूटान 
बर्मा 


मालदीम 
नेपाल 
पाकिस्तान 
बीजका 


- - 


- - 


- 


- 


- 


- 


- - - - - - - 


मैलिको . 
मीवरलैड एंटीलीज 
निकारागुमा 
पनामा 
सेंट पियरी औरमिलोम 
ट्रिनिगरपोर टोषामो 


( 1 ) मुख्य द्वीप एन्टिक , डोमिनिका, प्रेमेन, सेंट किट्स ( सेंट निस्टोको ) 

माविस -अंगुला, सेला सुसिमा मौर मेंट विमेंट । 


( 2 ) मेन पाईसैण्ड, मालेसरत, समाम तुर्क भौर कारकोस मौर 

गिटिस वीप समूह । 
( 3 ) अपमन , दुबई, फपीराह, रास मलपेमाह, परजाह मौर ममफ्ल 

वाईटान । 


( 2 ) निम्नलिखित दीपों सहित: एस्केमियन ट्रिस्टेन का बनएसेमिबल्स , 

नाइटिनेगेल , गफ । 
( 9 ) मुम्म डीप समूह, माया, पानावरे , पूराकामी, साहा सेट । 


( 4) पवन और मिमिल सल्तनत मौर ममीरात सहित । 


[ भाग 
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7. 


सुपर पूर्वी एशिया 


पहली 


सांगकांग 
बमेर गगतम 
कोरिया गणतंग 
• लामोस 


( क - 2 ) पी .पी . सी . के सहयोगी रोग 

मल्पीरिया 
गोलिपिया 
लीबियाई परख गगन 

पान 
माइजीरिया 
सोर 
म्युएला 


मकामो 


मलेशिया 
फिलीपाश्न 
मिगापुर 


इराक 


नावाम 


कुर्षत 


पाइलमा 
तिमीर 
वियतनाम गणतन 
वितमाम जनवरी गणतंत्र 


माऊवी भरख 
मापूपानी 
इंडोनेशिया 


मोसिनिमा 
कुकीप समूह 


- मो .ई. सी .पी . पेय 

मास्ट्रेलिया 


बोल्जियम 


गिल्बर्ट और लाइस पीप 
फासिम पोलिनेशिया ( 5 ) 


कानारा 


समा 


किमलप्प 


कास 


फैपरख रिपनिक माफ नर्मनी 


पीस 


न्म बोलेगोमिया 
न्य मिसित ( अ. भौर फ . ) 
नियु 

साफिक बीप समूह ( संयुक्त राज्य ) ( 6 ) 
पापुषा न्यू गिनी 
सोलोमन द्वीप समूह ( मा. ) 
टोमा 
पालिस मोर पुतना 
पश्चिमी सामोमा 


पापस अप 


पायर लैब 


इटली 


जापान 


पूरोप 


समस 
जित्राल्टर 


लग्नमा 
नीदरलैण्ड 


मास 


माल्या 


पेम 


पोस्थापिता 


मीण 
स्विटमरण 
टर्की 


( 5 ) सोसाइटी माई लैम्ड्स समूह ( ताहिती सहित ) को शामिल करते 

हुए पास्ट्रक भस्ट्रल पीप समूह, टुप्रामोदू- मम्बिसर मुप भार 

मारल्यूससे वीप समूह । 
( 8.) पविक्षिक द्वीप का ट्रस्ट प्रदेश, कारोलीन र , भालजी 

समूह और मैरिलीप समूह ( गामा को जोड़कर) । 


संयुक्त राम पारीण 


THE GAZETTE , OF INDIA : EXTRAORDINARY 


[ PART I , - SEC. I ] 


- 


- 


- - 


- 


- 
-- 


- 
- - 
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प्राधिकार पत्र जारी करने के लिये माननः पान 


मम्मा 


दिनांक 


सेवा में 

सहायक लेखा सधा या परीक्षा नियंत्रक , 
विस मंत्रालय , भार्थिक कार्य विभाग , 
यू . फो . बैंक बिस्डिग , प्रथम मंजिल , 
पालियामेंट स्ट्रीट, नई दिल्ली- 110001 
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विषय :...-बापान से येन केटि संख्या या पाईपी. 

के लिये परियोजना महायता ) के अन्तर्गत 


( ण ) पोसलबाम अनुदेश, बाहनान्तरण- पार्व -मिपमेंट की अनुमति दी 

गयानहीं, निविष्ट कीजिए । 
( म ) भारत में प्रायातक के बैंक का नाम और पता । 
( थ ) क्या उसी लाइसेंस के अन्तर्गत संपिया ( संविधायें ) कर वी 

गई है और जापानी प्राधिकारियों को अधिसूचित कर दिया 
गया है मवि हो तो ऐसी प्रत्येक संविदों की संख्या , विनाफ 
मौर मूल्य और वित्त मंत्रालय का यह संवर्म जिसके पतर्गत 

मो . ई. सी . एफ . को अधिसूचित किया गया है । 
( घ ) क्या साखपत्र के संचालन और रख-रखाव के लिये बैंक माफ 

इंडिया , टोकियो को देय बैंक बर्षे मायातक द्वारा मा संघटकों 

द्वारा वहन किये जाने हैं । 
( 4 ) भायातक द्वारा वचनवडता : 

" हम एतववारा सरकार द्वारा निर्धारित सरीके से पौर दर से 
विदेशी संपरक को किये गये भुगतान के समतुल्य रुपये का पूरा मौर 
सही जमा करने का वचन देते हैं । प्रत्येक निक्षेप माल ( प्रायातिप्त 
सामपी ) की सुपूर्वगी लेने से पूर्व तत्काल ही जमा करा दिया जायेगा । 
विदेशी संभरकों के संबंधित बीजक हमारे नारा अनुमोवित होते ही 
और उनकी प्रवायगी करते ही विदेशी , राष्ट्रीयता की सेवाओं के लिये 
भुगतानों के मामले में निवेश कर दिये जायेंगे और संभरकों को भुगतान 
कर दिया जायेगा । " 


- - - को -.--.. - - - -- - - -- - का पापात । 


उपाय - 3 


( प्राधिकार पम का प्रपन ) 


महोदय, 

ऊपर उल्लिखित येन फेडिर संख्या माई ही पी ------- ( परियोपभा 
सहायता ) के अधीम-- - - - - - - - - मे - - ........--- - - - - --- - पायात 
के संबंध में - - -- -- ( बैंक का नाम ) - - - - - - - - - - - -- --- 
कि यही होना चाहिये , जो नीचे ( ) में सम्बद्ध विवेशी संभरक के माम 
साख पच बोलने के लिये दिया गया है वे पत्र में प्राधिकार पत्र जारी 
करने के लिये हम प्रापको निम्नलिखित ब्यौरे प्रस्तुत करते हैं : -- 

( क ) भारतीय प्रायातक का नाम पार पता ।. . 
( ख ) मायात लाहम की संख्या , दिनांक और मूल्य और वह साम्य 

पन जिस तक वैध है । 
( ग ) अधिप्राप्ति के तरीके ---- - - - क्या वह सीधे जय पर 

प्राधारित हैं या प्रौपचारिक बुली अन्तर्राष्ट्रीय मिविदा पर 
माधारित हैं जिस मामले में कारणों सहित यह निदिष्टः करमा 
नाहिये कि क्या संविधा का निर्णय उपर्युक्त तकनीकी उपयुक्त 
माफर के आधार पर : किमा. मन्या ; है : रण बतायें यदि 
कोई हो । 


वाणिज्य महालय 
मार्थिक कार्य विभाग 

मई विल्ली दिनांक 


सेवा में , 


( च ) माल का संक्षिप्त विवरण । 
( 1 ) माल का उदगम देश । 
( ब ) पान से इतर बोस देशों से आयातित संघटकों की प्रतिमतता 

यदि कोई हो । 
( ) संविदा का कुल जहाज पर्यन्त निमक लागत और भाशा 

मल्य ( येम में ) । 
( ज ) यदि कोई हो , मो भारतीय एजेन्ट के कमीशन की धनराशि 

( येन में ) । 
( स ) वास्तविक जहाज पर्यन्त निःशुल्क लाग्नतः मीर : भाषा मूल्य 

( येन में ) जिसके लिये प्राधिकार पत्र मांगा गया है । 
( अ ) विदेशों के संभरकों के साथ की गई संविधा की संख्या और 

दिनांक । 
( ट ) विदेशी संभरक का नाम और पता तथा राष्ट्रासा । 
( 8 ) ने भुगताम पते और संभावित तिमिया लिमको संविदा के 

अन्तर्गत भुगतान देय होंगे । 
( 1 ) सुपुर्दगी को पूर्ण करने की प्रत्याशित सिथि । 
( a ) बैंक आफ इंडिया , टोकियो को भुगतान करते समय प्रस्तुत किये 

जाने वाले दस्तावेज ( प्रत्येक सेट की संख्या पर उनका मिपटाम 
विवाते हुए ) । 


बैंक माफ इंडिया, 
टोकियो साखा , 

टोकियो ( जापान ) 
विषय :---पेन क्रेडिर ( परियोजना सहायता ) ऋण करार सं . माई डी पी 

__ . . . . . . के अधीन पायात । साखपन खोलने के लिये प्राधिकार 

पत्र जारी करना । 
प्रिय महोदय , 

मापके बैंक के साथ दिनांक -- - - - -- -- - - को किये पये समझौते की 
मातों के अनुसार प्रापको एतवद्वारा यथा संलग्न म्यौरे के अनुसार 
मसौ -- - - --- - - -------- ---- के नाम में - -- --- -- - ---- -- ----- - ---- - येन 
धनराशि में लिये अपरिवर्तनीय मानपक खोलने के लिये प्राधिकृत किया 
जाता है । 

2. प्रापके बैंक द्वारा खोले गये प्रत्येक साखपन्न की प्रति प्रायातक के 
बैंक , पी ई सी एफ भारतीय दृनावाम , टोकियो और हमें पृष्ठांकित की 
जाए । 

3. साबपन्न की भर्तों के अनुसार प्रारम्भ में संभरकों को भुगतान 
मापकी निधि से किया जायेगा । पाप ओई सो एफ को मावश्यक वस्तावेज 
भेज फर किये गये भुगतान की प्रतिपूर्ति का दावा तत्काल करें । 

4. विदेशी संमरक को प्रदायगी करते समय मापके . दारा --- - - - 
( मायातक के मैक के माम पं पता ) मुल पोतलदान दस्तावेज (विनिमय ), 
पतिरिक्त पूर्ण वस्तावेजों के सैट के साथ तथा संभरक को की गई 
भवासगी.. को , मामें पालने की सूचना , तत्काल कारें । तत्काल प्रवायगी 
यदि कोई होनाई हो तो उसकी प्रति भनें । 


. 
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- 
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- 
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- 
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- 
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- 
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- 
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5. संभरक को आपके द्वारा किये गये भुगतान की तिथि से प्रोई 
सी एफ द्वारा आपको उसकी प्रतिपति की तिथि तक को बीच के समय 
के लिये आपको चुकाये जाने योग्य व्याज प्रभार भारत सरकार के लेखे । 
पर प्रभार डाले बिना सामान्य बैंकिंग स्रोतों के माध्यम से भारत में । 
संबंधित आयातक के बैंक के साथ आप द्वारा निर्णीत किये जायेंगे । 
बैंकों है अन्य खर्चे जिसमें साखपन खोलने , रख-रखाव करने और 
साखपत्रों के संचालन और सौदा संबंधी दस्तावेजों के संचालन से 
संबंधित और यदि कोई हो , तो विदेशी संभरकों के बैंक के खर्चे भी 
विदेशी संभरक / पायातक को ही देने पड़ेंगे और इसलिये उन्हें सीधे ही 
संभरक / पायातक से प्राप्त किया जाय । इस प्रकार के भुगतानों की 
प्रतिपति का दावा ओ ई सी एफ से नहीं किया जायेगा। 

6. जैसे ही आपके द्वारा कोई भुगतान किया जाये और उसको प्रति 
पति आपको कर दो जाये तो उसका सूचना नि पत्र में इस मंत्रालय 
को भेज दो जाना चाहिये । 

7. यह प्राधिकार पत्र विदेशी संभरकों के नाम में साखपत खोलने 
के लिये है । साखपत्र में बाद में किये जाने वाले संशोधन या प्राधिकार 
पत्र के मद्दे भविष्य में साखपत्र इस मंत्रालय से विशेष प्राधिकार प्राप्त 
किये बिना वैध नहीं . होंगे । 


इससे अधिक अवधि के लिये 18 % वार्षिक दर से ब्याज जो कि संभकर 
को भुगतान की तारीख/बैंक आफ इंडिया को प्रतिपूर्ति की तारीख 
और जिस तारीख · को समतुल्य रुपया भारत सरकार के लेखों में जमा 
किया जाये उन दो अवधियों के बीच की अवधि के लिये संगणित करके 
उसे भी सार्वजनिक सूचना सं . 3 1- पाई टो सी ( पो एन )/ 83. दिनांक 
18- 8-83 के अनुसार भारत सरकार के लेखे में जमा कराना है । ब्याज 
दोनों दिनों के लिये देय है अर्थात् वह तारीख जितको विदेशी संभरक 
को भुगतान किया जाता है और यह भी तारीखं जिसको भारत सरकार 
के लेखे में रुपया जमा कराया जाता है । ( जब भी इस दर में परिवर्तन 
किया जाये उसे मूचित कर दिया जायेगा ) । यह सुनिश्चित कर लेना 
चाहिये कि अायातक की सीमाशुल्क निकासी के लिये प्रायात दस्तावेजों 
को मूल सैट दिये जाने से पूर्व यह धनराशि जमा की जाती है । 

( 5 ) बे धनराशियां या तो भारतीय रिजर्व बैंक , नई दिल्ली या 
भारतीय स्टेट बैंक , तीस हजारी में चालान के दाहिनी ओर कोड सं 
5 1 30000009 दर्शाते हुए जना करनी चाहिए । इस संबंध में उनका 
ध्यान सार्वजनिक सूचना सं . 184- आई टो सो ( पी एन )/ 68, दिनांक 
30- 8- 68 तथा 233- प्राईटोसा( पीएन )/ 68,दिनांक 24- 10- 68 , 13 2- आई 
टोसा (प , एन )/ 71, दिनांक 5-10- 1971 संख्या 74- आई टी सी ( पी एन )/ 74 , 
दिनांक 31 - 5- 74 तथा 103- आई टी सो ( पी एन )/ 76, दिनांक 12- 10- 1976 
में दिये गये प्रावधानों की ओर दिलाया जाता है । वह लेखा शीर्षजिसमें 
रुपया जमा कराना है “के डिपोजिट्स एण्ड एडवासज- 8443-सिविल 
डिपोजिट्स , डिपोजिट्स फार परचेजिज एटसेट्रा अवरोड अण्डर परचेजिज 
क्रेडिट लोन एग्रिमेंट्स लोन फाम दी गवर्नमेंट आफ जापान 5 . 410 
बिलियन येन क्रेडिट ( प्रोजेक्ट एड ) नम्बर प्राई टा -पो 64 फार 1989- 90 
. ( 4 ) जिन मामलों में तुल्य रुपया रिजर्व बैंक आफ इंडिया, नई 
दिल्लो या स्टेट बैंक आफ इंडिया , तीस हजारो दिल्ली में सार्वजनिक सूचना 
सं . 13 2- आई टी सी ( पी एन )/ 71, दिनांक 5- 1 0- 1971 के अनुसार नकद 
जमा किया जाये उन मामलों में चालान की मूल रूप में एक प्रतिलिपि 
उनके द्वारा निम्नलिखित पते पर भेजनी चाहिये, जिसके साथ बैंक आफ 
इंडिया , टोकियो शाखा से प्राप्त सूचना टिप्पणियों का पूर्ण विवरण देते 
हुए एक अग्रेषण पत्र होना चाहिये । 

सहायता लेखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक 
वित्त मंत्रालय ( आर्थिक कार्य विभाग ) , ( बी -विंग ) 
जनपथ भवन , 5वां तल , 
जनपथ , नई दिल्ली । 


___ 8. यह प्राधिकार पत्र - - - - - - ---- - ------तक वैध रहेगा । 

9. कृपया इस करार से संबंधित सभी पत्राचार और भुगतान का 
उल्लेख करने वाले सूचना पत्र में इस अनुदेश पन के शार्ष पर दो गई संख्या 
का उल्लेख करें । 


भवदाय , 

( लेखा अधिकार। ) 
प्रति निम्नलिखित को प्रेषित : 

1. पायातक - -- - - - - - .----- - - -- ---- को उसके पत्र सं . - - - ..- -- 
दिनांक के - - - -- - -- - - ...--- - - - - - - के संदर्भ में । 


उनसे अनुरोध है कि बैंकरों से विनिमय दस्तावेजों की डिलीवरी 
लेने से पूर्व निर्धारित दर पर और तरीके से अपने बैंकरों के माध्यम से 
रुपया निक्षेप आदि जमा कराने का प्रबन्ध करें । यदि विशेष परिस्थितियों 
के कारण निक्षेप को डिलोवरी साधे ही सीमाशुल्क और पत्तन प्राधिकारियों 
से मूल पोतलदान दस्तावेज भेजे बिना ही प्राप्त कर ली गई हो तो डिलीवरी 
लेने से पूर्व ही निक्षेप किये जाने चाहिये । विदेशी राष्ट्रोकों द्वारा दी 
गई सेवाओं के लिये भुगतान के मामले में जैसे ही सम्बद्ध बोजक भुगतान 
के लिये अनुमोदित हो जायें, निक्षेप कर दिये जायें । निक्षेप जल्दो ही और 
ठीक से न करने पर लाइसेंस की शर्तों में यथा उल्लिखित आवश्यक . 
कार्यवाही की जा सकती है । 


2. आयातक के बैंकर -- - - - - - - - --- - - - ( 1 ) यह अायात लाइसेंस 
संख्या----....- - - -- -- -- -- - -- -- -- - दिनांक -- -- -- -- - - - - - - - - - -- - - - - के संदर्भ में 
है । यह प्राधिकार पत्र येन क्रेडिट के अन्तर्गत प्रयातों को शामित करने 
वाली संबंधित लाइसेंस शर्तों के तहत जारी किया गया है । लाइसेंस 

शों और संबंधित सार्वजनिक सूचनाओं को देखे और आयात/विदेशी 
भुगतान करते समय उचित कार्रवाई करें । 


5 . जिन मामलों में तुल्य रुपया ऊपर संकेतित सार्वजनिक सूचना 
दिनांक 24- 10 - 68 में यथा उल्लिखित दर्शनो हुण्डो द्वारा प्रेषित करना है 
उसकी सूचना उपर्युक्त पते पर भेजी जानी चाहिये । सभी मामलों में जमा 
किय गये तुल्य रुपये का पूरा ब्यौरा इस विभाग को भेजना चाहिये । 

( 6 ) संभरक को भुगतान करने की तिथि और ओ ई सी एफ द्वारा 
बैंक आफ इंडिया , टोकियो का देय ब्याज प्रभार, बैंक ऑफ इंडिया , टोकियो 
को उसका अदायगी को तिथि के बाच की अवधि के लिये बैंक प्राफ 
इंडिया , टोकियो का देय ब्याज प्रभार बैंक सूत्रों के माध्यम से भारत 
सरकार के लेखे पर प्रभार डाले बिना बैंक आफ इंडिया , टोकियो के 
साथ आप के द्वारा साधे निपटाए जायेंगे । 


( 7 ) संभरक को की जाने वाली प्रत्येक अदायगी , मल प्रलेख ( चाहे वह 
वाणिज्यक वाजक , बैंक गारण्टो , कार्य निष्पादन गारण्टी, पोतपरिवहन 
इत्यादि के लेन - देन संबंधी सैट हो क्यों न हो ) को उपर्युक्त ( 2 ) और ( 3 ) 
पर कार्यवाही न की जाये तो आयातक को उन्हें रिलीज न किया जाये । 


( 2 ) उनसे निवेदन किया जाता है कि बैंक आफ इंडिया , टोकियो 
ब्रांच से दस्तावेज प्राप्त करने पर विदेशी संभरक को येन भुगतान के 
बराबर रूपया जमा करने का व्यवस्था करें । संभरकों को चुकाई गई 
धनराशि के बराबर रुपये की गणना सार्वजनिक सूचना सं ... 1 13- पाई 
टी सी ( पी एन )/ 88- 91, दिनांक 6- 4- 89 या अन्य ऐसी ही सार्वजनिक सूचना 
जो समय- समय पर जारी की जाये के अनुसार विदेशी संभरकों को 
भुगतान करने की तिथि को यथा प्रचलित परिवर्तन की निश्चित दर 
पर की जायेगी । प्रथम 30 दिनों के लिये 12 % वार्षिक दर से और 
1793 GI / 91 - 2 


( 8 ) विदेशी मद्रा के प्राधिकृत वितरक के रूप में बैंक के कर्तव्यों और 
जिम्मेवारियों को भारतीय रिजर्व बैंक के विभिन्न ए . डी . परिपत्रों में 
निर्धारित किया गया है । इस संबंध में 18- 6 - 77 के ए . डी . परिपत्र सं . 22 
के विशेष संदर्भ की ओर ध्यान दिलाया जाता है । 


10 


THE GAZETTE OF INDIA : EXTRAORDINARY 


[ PART I - SEC. 1 ] 


( 9 ) इस पत्र की पावती भेजी जाये 
संदर्भ इत्याधि को दर्शाया जाये । 


और भावी पत्राचार में 


लेन -देन करने वाले बैंक के लिये विशेष अनुवेश । 


3. निदेशम , ऋण विभाग- 2 विदेशी सहयोग निधि टाफेवासो गोडो 
बिल्डिंग 4 - 1 ओहटेमासी -1 को , चियोडा कु . टोकियो 100, जापान । 


4. भारताय दूतावास, टोकियो । 

5. अवर सचिव , जापान अनुभाग, वित्त मंत्रालय , आर्थिक कार्यविभाग, 
मई दिस्ली । 


1. उपर्युक्त ऋण करार के अन्तर्गत विदेशी मार्थिक सहयोग निधि 
द्वारा जारी किये गये वचनबद्धता पत्र की व्यवस्थाओं के अनुसार विदेशी 
प्रार्थिक सहयोग निधि से अपने भुगतान के लिये प्रतिपूर्ति प्राप्त करने के 
बाद हम वचन देते हैं कि हम लेन -देन करने वाले बैंक द्वारा जारी किये 
गये अनुदेशों के अनुसार ड्राफ्टों की धनराशि को लौटा देंगे । 

2. लेन- देन करने वाले मैक को यह बताते हुए हमें ड्राफ्ट और 
दस्तावेजों का एक पूर्ण सैट और उसके स थ एक प्रमाणपत्र अवश्य 
भेजना चाहिये कि शेष वस्तावेज सीधे ही हाई डाक द्वारा - - ---- 
को भेज दिये गये हैं । 

3. इम क्रेडिट के अन्तर्गत सभी बैंक के खर्चे प्रायातक संभरक के 
बाते से देय हैं । 


लेखा अधिकारा 


उपाबन्ध - 4 


प्रपत्र मो . ई . सी . एफ . एल . मी . - 1 


भवदीय , 


अपरिबर्तनीय साखपत्र 
( माल के लिये लागू ) 

दिनांक 


याणिज्यिक बैंक 
द्वारा : - --- - - - --- 

प्राधिकृत हस्ताक्षर 


मेगा में 


यह सालपन ( ऋणी ) और विदेशी सहयोग निधि के बीच हुए ऋण 
करार सं . 

- - - - -दिनांक - - - - 
अनुमरण में जारी किया गया है । 


महोदय , 

हम भापको सूचित करते हैं कि हमारे नाम में भेजे गये प्रापके परे 
बीजफ मध्य के लिये पाप के साइट ड्राफ्टों द्वारा उपलब्ध (फम या रकमों 
के लिये उमने प्रापके पक्ष में अपरिवर्तनीय साखपन्न सं .------ - --- - ----- 
बोल दिया है जो ---- -- - ---------- (अर्थात् येन ) की कुल धनराशि 
से अधिक नहीं जिसके साथ निम्नलिखित दस्तावेजों होने चाहिये : 

हस्ताक्षरित पूर्ण वाणिज्यिक मीजक , पोत परिवहन निबन्ध लदान बिल 
जिसमें दिये गये प्रादेशों का पूरा सैट हो , म्लैक पृष्ठोकित एवं 
चिन्हित “ केट एवं नोटिफाई " अंकित किये हुए अन्य दस्तावेज । 

जिन में पोतलवान , ( माल के लदान का संक्षिप्त विवरण ) को 
प्रमाणित करते हुए मंपिका सं .-- - - - - - --- - - ( यदि कोई हो ) के 
संदर्भ में -- - - - - - --- से - --- - तक प्रांशिक पोतलवान 
स्वीकृत है । वाहनांतरण होना चाहिये । लवान बिल-. . . .- - - . -के बाद 
की तिथि का नहीं होना चाहिये । ड्राफ्ट - - --- - -- - - - तक लेन- देन 
के लिये प्रवश्य प्रस्तुत किये जाने चाहिये । इस ऋण के अन्तर्गत सभी ड्राफ्ट 
तथा दस्तावेजों पर " अपरिवर्तनीय मानपत्र सं -- -- ---- - - - - दिनांक -- - - - 
के अन्तर्गत प्राहरण किया गया और मायात संदर्भ सं . -- - - ---- - 
संख्याएं , यदि कोई हो ) अंकित होना चाहिये । 


उपाबन्ध - 5 
प्रपन प्रो . ई . मी . एफ . एल - 2 
अपरिवर्तनीय साखपत्र 

( सेवामों के लिये लागू ) 
सेवा में , 

दिनांक : 
- यह माखपन ( ऋणी ) और विवेशी 
- आर्थिक सहयोग निधि के बीच हुए ऋण करार 
सं . - - - 

-दिनांक .......... . . . 
के अनुमरण में जारी किया गया है । 
( संभरक का नाम प्रौर पना ) 
प्रिय महोदय , 

हम प्रापको मूचित करते हैं कि हमारे नाम पा कर पूर्ण उल्लिखित 
मूल्य के लिये हिताधिकारी के ड्राफ्ट एट माइट द्वारा उपलब्ध रकम जिसकी 
कुल धनराशि - - - - -- - - - - ---- ( वेन से पधिक नहीं है , के लिये खोल 
दिया है । 


इसमें इसके साथ संलग्न भुगतान अनुसूची के अनुमार अपेक्षित 
परियोजना के संबंध में ठेका म . - - - - ---- - --- से संबंधित दस्तावेज होने 
चाहिये । लेन-देन के लिये प्रास्ट -- --- - - - - - मे पहले प्रस्तुत किये जाने 
चाहिये । 


सभी ड्राफ्ट और दस्तावेजों पर " अपरिवर्तनीय क्रेडिट सं . - - - - 
फे मन्तर्गत डान " लिखा होना चाहिये । 


यह क्रेरिट हस्तांतरण नहीं है । 


यह क्रेडिट हस्तांतरण नहीं है । 


हम एतदद्वारा वचन देते हैं कि इस क्रेडिट के अन्तर्गत इसकी शो 
का अनुपालन करके सभी ड्राफ्ट प्रस्तुत करने पर मोर मावेशितों को . 
दस्तावेजों की सुपुर्दगी पर विधिवत् स्वीकार किये जायेंगे । 


हम एतद्वारा वचन देते हैं कि इस क्रेडिट के अन्तर्गत और इसकी 
मों के अनुपालन में हमारे नाम में भेजे गए सभी ड्राफ्ट प्रस्तुत करने पर 
पौर प्रादेशितों को दस्तावेजों की सुपुर्दगी पर विधिवत् स्वीकार किए 
जायेंगे । 

जब तक यथा रूप से उल्लेख न किया जाये यह क्रेडिट " यूनिफार्म 
कस्टम एण्ड प्रैक्टिस फार डाकुमेंटरी क्रेडिट्स ( 1974 रिवीजन ) इण्टर 
नेशनल चैम्बर आफ कामर्स , पम्लिकेशन सं . 290 " के अधीन है । 


जब तक प्रन्यथा रूप से विस्तारपूर्वक उल्लेख न किया जाये यह 
क्रेडिट " यूनिफार्म कस्टम एण्ड प्रैक्टिस फार कमेंटरी रिट्स ( 1974 
रिवीजन ) इण्टरनेशनल चैम्बर आफ कामर्स ब्रोशर नं . 290 " के अधीन 
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भारत का राजपत्र : मसाधारण 


- - - - - - 


- - - - 


- 


- 


- 


- 


लेन-देन करने वाले बैंक को विशेष अनुवेश : 


निष्पादन का विवरण 

दिनांक 


मंदर्य 


1. इसमें संलग्न प्रपत्र के अनुसार ( ऋणी और इसके मनोनीन 
अधिकारी ) द्वाग जारी किये गये निष्पादन के मूल विवरण की प्राप्ति के 
पश्चात इस मोडिट के अन्तर्गत भुगतान इसमें संलग्न शीट में निर्धारित 
भुगतान अनुसूची के अनुसार किये जाने चाहिये । प्रारम्भिक भुगतानों में 
मामले में उपर्युक्त निष्पादन के विवरण के बजाय हिताधिकारी का 
विवरण अपेक्षित है । 


सेवा में 


F - 


4 


( संभक का नाम और पता ) 


2. ऊपर उल्लिखित ऋण समझौते के अधीन जारी किये गये 
वचनबद्धता पत्र के उपबन्धों के प्रमुसार विदेशी आर्थिक सहयोग निधि से 
भुगतान के लिये प्रतिपूर्ति प्राप्त करने के बाद हम लेन-देन करने वाले 
बैंक द्वारा जारी किये गये अनुदेशों के अनुसार ड्राफ्टों की राशि परेषित 
करने का वचन देते हैं । . 


3. उपर्युक्न मद 1 में यथाउल्लिखित दस्तावेजो की एक प्रति 
और काफ्ट उनकी प्राप्ति के सुरन्त बाद ही हमें भेजे जायेगे । 


मंदर्भ : ण करार से . -...-- -- - -- - - --- --- के अन्तर्गत - - - ----- -- - - 

परियोजना से संबंधित --- - --- के नाम के ---- -- --- - - - --- 
येन के लिये - - ---- -- --- - - - - - - - वारा जारी किए 
साखपत्र की म . - - - - - - - -- - ---दिमांक -- -- 
(ऋणी) का प्रतिनिधित्व करते हुए मैं मधोहस्ताक्षरी, और ------ 
- -. . .-- --------------- के बीच संबिवा से .-- --- - - - -- - - - - - 
दिनांक-- - -- -- --- में निहित भुगतान की शर्तों के मनुसार 
विवेशी आर्थिक सहायता निधि द्वारा -- 
( येन की धनराशि ) - - - - -- येन मात्र प्राप्त करने 
के लिये - ------- - को प्राधिकृत करने के लिये 
निष्पादन विवरण जारी करता है । 


4. म सामान के अन्तर्गत बैंक के सभी वर्षे प्रयासक / संभरकों के 
वाते में देय है । 


भवबीय , 


पाणिज्यिक बैंक 
धारा - - --- 

( प्राधिकृत हस्ताक्षर ) 


( ऋणी) 
वाग - - 

( प्राधिकृत हस्ताक्षर ) 


भुगतान अनुसूची 


यह भुगतान अनुसूची हमारे मानपत्र संख्या - ------ 
का एक अभिन्न अंग है । 


विशेष अनुदेश : 

बास्तविक निष्पावन का विवरण हममें संलग्न पन में दर्शाया जायेगा । 


1. प्रारम्भिक भुगतान 


HTTRI - 


- 


- 


- 


- 


धनराशि - -- - ---- ---- 

- - - येन 
जो कुल संविदा मूल्य का - - ---- ------ -------------- प्रतिशत है । 
प्रपेभिन दस्तावेज -.. .. - - - - -- -हिताधिकारी का विवरण प्रस्तुत 
करने की अंतिम तारीख : 


भुगतान शर्ते 

यह भुगतान शर्ते हमारे साबपन 
एक अभिन्न अंग है । 


सं . - - - --. 


2. भुगतान प्रर्गात 


- - - येन 


___ सम्पूर्ण योग : धनराशि ---- 
जो कुल संविदा का मूल्य --- - ---- - ----- - ...-- 
जिसका भुगतान निम्न प्रकार से किया जाना है : 


1. प्रारम्भिक भुगतान 
धनगणि 

- - येन 
कुल संविवा का मूल्य का - - --- - - - --- - - -- प्रतिशत है । 
अपेक्षित दस्तावेज : 
मंतिम भुगतान तिथि : 


प्रतिशत है 


देय धनराशि 


प्रस्तुत करने की अंतिम तिथि 


2. मध्यस्थ भुगतान ( यदि कोई हो ) 
धनराशि -- - - - - - - - - - -- - - - -- - - - - - - - --- - -- - ---- -- येन 
कुल संविदा मूल्य का -- - 

- - प्रतिशत है । 
अपेक्षित वस्तावेज : 


पहली किस्त, येन - - ----- 


प्रस्तुत करने की अंतिम तिथि : 


दूसरी किस्त, येन - - - - - 


3. पोत परिवहन वस्तावेजों के मई भुगतान 


अपेक्षित वस्तावेज : 


धनराशि 
कुल संविधा 


मूल्य का - --- --- - - - --- -- - -- ------ -प्रतिशत है । 


( ऋण प्रथवा उसके मनोनीत 
प्राधिकारी ) द्वारा जारी किये गये 
निष्पावित के विवरण की एक प्रति 
जिसका एक प्रात्र में लग्न है । 


टिप्पणी : यह संलग्न शीट पोत परिवहन दस्तावेजों के मद्दे पूर्ण 

भुगतान के मामलों में प्रपेक्षित नहीं है । 
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MINISTRY OF COMMERCE 

J (vi) Imports to be financed under the Credit are restricted 

to the list goods and services attached to the import licelice , 
(Import Trade Control ) 

duly attested by the licensing authorities . 
PUBLIC NOTICE NO . 176 -ITCPN1/ 90 _-93 

I ( vii ) No remittance of foreign exchange will be permitted 
New Delhi, the 11th July , 1991 

against the impor licence. Any payment towards Indian 
Subjcct, — Licensing conditions in respect of equipment and Agent s commission should be made in Indian Rupecs to the 

services under the Yen Credit loan No . 1D -p . 64 agents in India . Such paynuuts, however, will form part 
Jated 27- 3 - 1990 Eur Yen 5 ,410 billion for the 

of the licence value and wili , therefore , be charged to the 
Bhavani Kuttalai Barrage Hydro Electric Project Iicence . 
( 1 ) of TNEB extended by the OECF of Japan 
Japan. 

Il viii) Firm order must be placed on FOB / C & F basis on 
File No. 1PC / 23 (73 ) / 90 - — 93 . The terms and conditions 

the Overseas supplier located in the colonies mentioned in 
governing the licensing conditions for impot of equipment 

AmexUTC - I and sent to the Department of Economic Allaits 
und services under the yen credit loan No, ID -p .64 dated 

(Japan Section ) within 4 monihs from the date of issue of 
27- 3 - 1990 for Yon 3 .410 billion for the Bhavani hattalai 

the import licence Insurance charges will be puyuble in 
Burragc llydro Electric Project (L ) of INEB extended by 

India in Indian Rupees. “ Firm orders " means purchases 
thc Overseas Economic Cooperation lund (OECF ) of Japan . 

orders placed by the Indian Licencec on the Oversels supplier 
are contained in the appendix to this Pubiic Notie and are 

duly signed by the latter or purchase contract duly signed 
notificd for information . 

by both the Indian Importer and the overseas supplier . 

Orders on Indian Ageats of overseas suppliers and / or order 
D . R . MEHTA , Chief Controller conlirmation of such Indian Agents are not acceptable . 
of Imports and Experts 

I(ix ) This condition of the placement of contracts within 
APPENDIX TO THE MINISTRY OF COMMERCE 4 months period will be treated as not having been complied 
PUBLIC NOTICE No. 176 - 1TC ( PN ) / 90 - . 93 , dated 11 -7 -91 with unless complete contract documents reach the Ministry 

of Finance , Department of Economic A19its ( Japan Section ) 
LICENSING CONDITIONS IN RESPECT OF IMPORT 

within four months from thc daty of issue of the import 
OF EQUIPMENT AND SERVICES UNDIR TIC YEN licence. If frm Orders as explamed in paral( viii ) above 
CREDIT LOAN NO . ID - p . 64 DATED 27 - 3 - 90 FOR YEN cannot be placed within four months for valid reasons the 
5. 410 BILLION FOR THE BHAVANI KATTALAI BAR licencee should submit the import licence to the concerned 

RAGE HYDRO ELECTRIC PROJLCI ( 1 ) OF INEB licensing authoritics giving reasons why ordering could not 
EXTENDED BY THE OVERSE IS ECONOMIC COOPE bc complcted within four months. Such l equests for exten 
RATION FUND (OECF ) OF JAPAN 

yion in the ordering period will be considered on merit by 

the licensing authorities who may grant extension upto a 
Secion l-General Conditions 

futher maximum period of 4 months. If, however , exten 
1 (i) The Yen Credit of Yen 5. 411) Billion extended by the 

sion is sought beyond 8 monihs from the date of issue of 
overscas Economic Cooperation Fund of Japan ( OECF ) for 

the import licence such proposals will invariably be referred 
Financing the import requirements of the Bhavani Kattalai 

by the Licensing authorities to the Department of Economic 

Affairs ( Japan Section ), Ministry of Finance, North Block, 
Hydro Electric Project (1 ) of TNEB is unticd in faveur of 
Japan , developing countries ( including India ) and all member 

New Delhi who will consider such cxtension on the merits of 
countries of OECF. Accordingly the goods and services to 

cach case and communicate their decision to the licensing 
be procured under this credit can be procured from Japan 

authorities for communication to the licencee . Only on pro 
and all countries enumerated in the list at Annexurc - I which 

duction by the licencee of a letter from the licensing autho 

rities sanctioning such extension will be authorised dealers 
will be eligiblo source countries under the credit. 

and departmental uuthorities perinit the facility of lcitor of 
I( ii) Import Licence ( s ) onder the Credit can be issued 

authority for the establishment of Icitor of credit, acccptance 
only for such items and for such value as have been spcci 

of deposits of the rupec cquivalent, etc, in respect of supply 
fically cleared by the DGTD , CG Committee. Thc value 

contracts entered into under the import licence. 
of import licences) issued under this credit should not 
exceed Yen 5 . 951 billion ( C ) . 

Mix ) All payments must lie completed within 4 months 

[ rom the cxpiry of the import licence. Individual payments 
The rupee value of the import licence shall be delerminel must be arranged upon shipment of youds . The contract 
with reference to the Exchange rate notified by the Depart should provide for payments 11 cash i.e . on presentation of 
ment of Revenuc (Custom ) ang prevailing on the date of shipping documents. No creclit facility of any kind will be 
issue of the import licence and indicated in the body of the permitted to be availed of by the Indiar importer from the 
import licence (s ) as per para 2 of the Public Notice No . Overseas supplier , The contract should provide for the period 
78 - ITC (PNH74 dated the 6th June, 1974 , issued hy the 

of delivery of goods as follows : 
CCI & E . which also enjoins that the Customs Authoritic s 
and the authorised dealers in foreign exchange will make 
debits to the value of the licence (s ) at the oxchange rate 

Letter of Credit but to be completed latest by the end 

of . ...... .. .. 
specified on the import licencels ) . The licence will hear the 

In fixing the terminal date fyr shipment it should be noted 
superscription " Japanese Yen Credit No. ID -p . 64 " . The 
first and second suffix to the licence code will be “ S / JC " 

that this date should not be heyond 31- 10 - 94 . 
This will also he repcated in the letter from CCI& E forward 
ing the import liccnce to INEB a copy of which should be Secion II – Snecial points to be kept in view while negotiat 
ondorsed to the Ministry of Finance , Department of Economic 

ing & supply contrat. 
Affairs (Japan Section ) . 
l(iii) Import licenccrs ) can bo issued only in favour of 

Uli ) Thc HOB / C & F value of the contract should be 
Tamil Nadu Electricity Board on CIF basis. 

expressed in Yen ( Fruction or You should be omitted ) and 

should cyclude Indian Agent s commission, if any , which 
I ( iv ) Depending on the convenience of importer more should be paid in Indian rupees . 
than one import licence may be issued under this credit, but 
the total valute must not excecd Yen 5 , 951 billion (CIF ) as 
specified at (ii) above . 

In no circumstances the contract value ... ), lic expressed 

in Indian 119ccs or in any other citron . ? purchase 
[(y ) The extension of the validity of the import licence, 

order uur the supplier s oriler confirmai, » 17 Fuld be in 
may on application by importer, he granted upto a further !- olish coly . 
period of 12 months. Any request for further extension / 
issue of a fresh import licence may be referred to the Depart 

II ( *) Procurement of all goods and services to bc financed 
ment of External Affairs ( Japan Section ). 

out of the proceeds of the loan shail he made in accordance 
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IMPORTED CIF PRICE + Import Duty X 100 
with the guidelines for proclcment under the loan with the 
following supplemental stipulations : 

Supplier s FOB Price 
( u ) In case of procurement of gouds and services of 

(in case of Indian Supplier, rix -inutoly Price shall be 
value estimated to be not less than 500 million 

adopted ) 

Il ( vii) Declaration in Contrací 
11 ) Prior approval of OECH shall be obtained if it 

the 
is proposed to copt 

The following declaration is to the eligibility of 
procurement procedura 
other than the ones international Tendering goods and supplier , signal and dated by the supplier , shall le 
with Prequalification , submitting to OECF un added to each contruci. 
application for approval of procurement method . 

" I the undersigned , hereby citily that the bands 10 ho 
supplied arc producculin - 

— (name of 
(ii ) Prior to issuing a notice of zward to successful 

cligible solice country ) . 
bidder , the application for approval of award 
with bid evaluation icport shall be submittel 

I the undersigned, further curtity that to the best of my 
to OECT for revicw and CONCUTIlluc . lone . information and belief the w on imported from the non 
with the above wpiication for " pproval of awarı 

eligible source countries is less than lifty per cent ( 5060 ) 
and bic evaluation , tic tender documents lc . 

in accordance with thc following formular : 
will also be submittci to OFCF for its 
reference . 

IMPORTED CIF Price + import Duty X 100 
( b ) 111 case of procurenten of loods and services of 

Supplier s FOB Price 
valuc estimated to be less than Yen 500 million 
prior approval of OECF IS not required for 

Where applicable Ex -faktury Trice ) 
itward of contract. However, if OECF requests , 
the tender evaluation rcrorts ctc will be submitted * ) . the dersigned , hereby certify that - 
to OECF for its leview . 

(Name of company ) hits beçn incorporated and rcgistered 
in - 

- (none of cligiblc solice country ), 
( c ) Consultants shall be cmployed in accordance with 

has its appropriate facilities ſu ! proclucing or providing the 
OECF Guidclines for Employment of Consultants . 

goods and services ( namc of cligible souce country ) and 

actually conducts its business there. 
But prior approval of OLCT shall be obtained to 
the following docuinents . - - 

Section III- -Conditions to be incorporated in ide supply 
( 1 ) Terms of Reference 

Contracts 

III(i ) The following provisions should ha recifically cmn 
(2 ) Short List of Consultants 

hodied in the supply contract : 
( 3 ) Leller of Invitation 

( a ) The contract is arranved in accordance with the 

Loan Agreement belween the Government of India 
(4 ) Evaluation Report including Summary Evalua 

and the Overseas Econo :21.0 Cooperation Fund of 
tion Shcet. 

Japan ( OECF ) duted the 27th March , 1990 con 

cerning the Yen Credit N . 1 - 2. 64 ( Project Aid ) 
( d ) The applicuion / documents mentioned in ( ) ( i), ( a ) 

for the Bhuvani kallalai Ruutage Hydro Electric 
(ii) . ( b ) and ( c ) abovc wiil be submitted by the 

Project ( 1 ) , 
importer lo Department of hxternal Affairs, in 

(b ) Payments to the Supplier shall be made through all 
Juplicate , for submission to OFCF , 

irrevocable Ictier of Credit to be issued by the 

Bank of India , Tokyo , under the Loan Agreement 
IIiii ) The payment to the overseas supplier should be 

No , ID - P . 64 dated 27- 3 -90 between the Govern 
arranged through an irrevocable letter of credit to be opened 

ment of India and the Overseas Economic Corpor ) . 
by thc Bank of India , Tokyo in their favour under the OECF 

tion Fund of Japan (OECF ). 
Yen Credit (Project Aid ) NO. ID - P . 6 - for 1989- 90 the 
details of which are given in Section VII below . 

( c ) The suppliers agree to furnish such information and 

documents as may he required under the Yen Credit 
II ( iv ) Only one contract should be entered into against 

arrangements by the Government of India on the 
the import licence . In cxceptional Cancs , more than contract 

one hand and the OH- CF on the other . 
may he permitted to be entered intoy , for which prior approval 

(d ) Certificates ( triplicate ) in the forns indicated in 
of the Department of Econv.nic Affairs ( Japan Section ) . 

IT (vii ) above . 
Ministry of Finance , should he obtained soon after the date 
of issue of the import licence . 

( c ) In case the supplies is located in Japad , the supply 

contract should contain a clause that the Japanese 
Supplier agrees to make shippirig urangernents in 

consultation with the Enibassy of India , Tokyo and 
Il( y ) Eligibility of Supplier 

that for this purpose he would keep the Embassy of 

India Tokyo , infostc ) of the delivery schedule of 
The Supplier shall be nationals of the eligible source 

the goods involved and notify the limbassy of Inulit 
countries, or jurisdical persons Corporated and registered 

atleast six months in advance of the shipping required 
in eligible source countries and which have their appro 

so that siutable arrangements could be made. In 
priate facilities for producing or groviding the goods an ! 

exceptional cascs , where the Indian Importers T 
crvices in the Eligible Source Countries and actually conduct 

quite it, this period of notice my be reduced . 
huir business there , 

The ſapanese supplier should also agice to send a 

cahle advice to the importer after each shipment 
Il(vi) Permissible imports from no11-cligible source count 

giving the necessary details and a copy thereot 
ries 

should be sent 11 the Embassy of India , 


Tokyo . 


Financing of goods which contain nyaterial orginating 
from a non -cligible source country or countries may be made. 
provided that the importrd rortion is less than Gfly per cent 
( 50 % ) of the price per unit of such products in accordance 
with the following formulato : 


Sectiun IV - Review of Contract by OFCF Vii) within 
tipulated period for placement of fun widers like licenseu 
Shouli forward 4 copies of the contract July Yigned by both 
the importer and the supplier supported by order confirma 
tion in writing by the supplier or their photocopies complete 
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in all respects , together with two photocopies of the relevant V ( v ) Reimbursement Proceduro 
and valid import licence and two copies of the " Request 
for issue of L . A " in the form in Annexure II to the Depart 

Procedure for disbursement of the proceeds of the loan 
ment of Economic Affairs, 

for the purchase of goods and services from Indian Suppliers 

shall bc in accordance with REIMRURSEMENT PROCE 
IV ( ii) The above procedure will also supply to all con 

DURE attached to the loan agreement. 
tract amendments causing essential modifications to the 
containts of the contracts or in its price. 

Scction VI — Responsibility for rupce deposit 
IV ( iii ) The Ministry of Finance (Departnent of Economic 

VI(i) The Bank of India , Tokyo will forward the nego 
Aflairs ) will send Notice of conclusion on Contract along 

tiable shipping documents to the accreditcal bankers of im 
with a copy of the contract to OECF for its review . A copy 

porter as indicateu in the Appendix to the relevant Letter 
each of tho Notice of Conclusion of Contract accompanied 

of Autoriiy and the bankers will in tuin ensure that the 
by the contract will also be sent by Department of l: conomic 

rupee deposits are invariably made at RBI, New Delhi or 
Affairs to Embassy of India , Tokyo and Oifice of CAA & A 

S . B . I. Tis Hazari, Delhi before relcasing the shipping docu 
alongwith one copy cuch of " Request for issue of LA " and 

monts . Interest charges on the supeo equivalents of the Yen 
photocopy of import licence. 

payments calculated at the rate prevailing from time to time, 

the present rulę being 12 % per annum for the first 30 days 
Scction V - Payment to the Overseas supplier Ieiter of Credit 

and @ 18 % per conum for the period in excess thercof 

Teckoned from the dato of payment by the Bank of India , 
Procedure . 

Tokyo to the Overseas Supplier to the date o actual rupee 
V (i ) On receipt of the Notice of Conclusios of contract 

deposit, have also to be deposited aiongwith the principal 

payment, in terms of Public Notice No. 31-ITC (PN ) / 83 
and contract document from the Ministry of Finance Depart 

dated 10 - 8 -83 . It should be noted that interest in charge 
meat of Economic Affairs. The CAA & A will issue a letter 
of authorisation as in the form attached 

able for both the days i.e . thy day on wbich payment is made 
3 Annexure - 111 

to the Overseas Supplier and uiso the day on which rupce 
addressed to the Tokyo Branch of thc Bank of India for 

deposit is made in Governmcat Account vide Public Notice 
opening an irrevocable letter of Credit as in the form atta 

No 74 -JTC (PN ) 74 Jated 31- 5 - 1974 us modified under Public 
ched at Annexure - IV (for imports ) or Annexurc - V ( for 
services ) in favour of the overscus supplicr concerned . Copies 

Notice No . 103- ITCYPN ) / 76 duted 12 - 10 -76 and Public 

Nolicc 31- ITC ( PN ) / 83 dated 10 - 3 -83. 
of the Letter of Authorisation will be endorsed to the OECF, 
the Embassy of India , Tokyo , the importer s Bank in India , 

The importer should make separate arrangements to 49 
and Japan Soction , Department of Economic Affairs , Ministry 
of Finance. 

certain the amounts and dates of payments made to the 

supplier. Late or delayed receipt of shipping ctc , documents 
V (ii) On receipt of the letter of authority , the Bank of 

by the importers Banker from Bank of India Tokyo will 

not be acceptablc as reason for waiver oſ partial or full 
Indiu , Tokyo, will cstablish an irrevocable letter of credit as 
per Annexure - IV (applicable to imports ) or V (applicable 

amount of tho interest due on the rupce deposits. 
to services ) in favour of the Overseas supplicis concerned 

The cxchange rate to be adopted for computing the ropeo 
and will also forward a copy of the same to the OECF , 

equivalent of the Yen payments made to the overseas sup 
Embassy of India , Tokyo , the importer s bank in India and 

pliers will be the composite lave of exchange applicable to 
the CAA & A 

1 1c date of payment which will be worked out in accordance 
The above procedure of opening of letters of credit on 

with thọ thethod prescribed in Public Notice No. 113 -JTC 
the basis of the letters of authority from CAA & A would 

( PN ) /88- 91 dated 6 - 4 - 89 or as may be notified by 
ipso facto apply to all such amendments to letter of autho 

Government from tinc to timc through public Notices 
risation letter of credit as may become necessary ductu 

of thic CCI& E or through Exchange Control circulars of the 
contract amendment or otherwise . 

fcreris Bunk of India . Any change in this regard as also in 

I varat to the inte of interest will be notified as and when 
V ( iii) The overscas supplier shall, after affccing shipment 

necessary . It will be the responsibility of the Indian Bank 
of goods present through his hankers the documents speci 

concerned to cosite , that (lic annunt duie are correctly de 
fied in the letter of credit to the Bank of India , Tokyo 

posited into ( Ucraniant ilccount before the import docu 
which will release the amount specilied in the documents 10 

ments urc handed over to the mutters. The importers should 
the overseas supplier through his hunkers and will thereafter 

210 ensure that the amounts 1114 arc correctly deposited into 
oblain reimbursement of tho said amount from the OECP . 

Government account before taking delivery of the documents 
A letter of commitment will be is by the OECF 

from their Bankers. It is the l 

consiblity of the importer 
on rcccipt of an amount equal to one tenth per cont. 

to ensure that the 1111011nt due 13 corectly deposited into 

the Government account primipily even when they obtain 
V ( iv ) Banking charges payable to the Bank of India , delivery of the goods from the customs authoritics without 
Tokyo for opening the letter of credit, for negotiations original shipping documents under exceptional circumstances . 
thereunder and charges if any of overseas supplicrs bankers In case the importers fail to deposit the amounts due to 
are to be borne by the importer , overseas supply . A letter Government before taking delivery of the goods, the 94710 
of commitment will be issued by the OECF on receipt an of further LAS to hini may tre stopped and the matter re 
amount equal to onc -tenth per cent (0 . 1 % ) the contract rorleił to the CCI & F 50 that no further import licence is 
value . This amount will be paid to from the loon the con issurd to such an importer . The lead of Account to which 
1ruct valuc. This amount will be paid the loan / funds by the above ruiree deposity should he credited is " K - Deposits 
OECF . 

and Advances-8443 Civil Dorosity - Deposits for purchase etc . 

trond - Purchase under creclits /Toan Agreements " Loans from 
The importer is required to deposit into the Government 

the Government of Janan 541 Billion Yen Credit N . ID 
of India account the rurce equivalent of this letter of commit 

n -64 for the Bhavani Kattala Harragc Hydro Electric Project 
ment charges on receipt of intimation of the payment from 

( I) . 
OECF or from the Controller ( f Aid Accounts, Ministry of 
Finance . Interest from the late of payment to OFCF to 

VI( 1 ) The amount referred to a have should be deposited 
the date of rupee deposit ( both dates inclusive ) at prcvajling in cush to the credit of the Govern11ent either in the Reservo 
rates will also have to be paid by the importer. 

Bank of India , New Delhi ir dicating Code No. 5130000009 

on the right hard corner of the challan of State Bank of 
A similar charge of 0 .117 is payable by the importer 

India . Tis Hazari, Delli as contemplated in Public Notices 
trnder the reimbursement procedure also . Interest charges 

issued from time to time in this regard . 
payable to the Bank of India , Tokyo for the period counting 
from the date of payment of the cost of imports by them to 

VI( ii ) The concerned Bank in India shall also furnish 
the overseas Alppliers to the date of reimbursement by the 

nich dditioned donosit in the same manner stipulated above 
OFCF . shall be settled by the concerned importers bank 

as nav hc requested by the Government of India . Ministry 
of India by rcmittance to the Bank of India Tokyo through 

of Finance , Department of Fconomic Affairs, on account 
normal hanking channels without affecting the Government 

of service charpes within soven days after such a demand 
of India s account. 

is made by Ministry of Finance Department of Economic 
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to 


Annexure- IV - - Form of Letter of Credit (Applicable 

inports ). 


Annelure- V - - Form of Letici of Credit ( Applicable 
Services ). 


to 


ANNEXURE I 


LIST OF FLIGIBLE SOURCE COUNTRIES 
1. Developing Countries and Territories 


Affairs ). Whilc filling in the various columns in the challan 
it should be ensured by the importers their bankers that 
the information prescribed in praial 2 of Public Notice No . 
132-ITCIPN ) / 71 dared 5 - 10 - 1971 is invariably indicated in 
the column " full particulars of remittances and authority 
if any )" of the challan . I he following particulars should 
invariably be furnished in the treasury challans : 
(a ) Ministry of Finance Ictter of authority No and 

date , 
( b ) Amolint of Yen currency in respect of which de 

posits are to be made together with rate of con 

version adoptcd . 
( c ) Date of payirent to the ( verseas supplier , 
Thereafter the Treasury Challans evidencing the rupee 
deposit should be sent by registered post to the CAA & A indi 
cating reference to the letter of authorisation is lied by hi 
and also enclosing copies of the invoice and shipping 
documents , 


( al) Non -OPEC Developing countries 


I. AFRICA , North of Sahara 

Egypt 
Morocco 
Tunisia 


Note : - - Importer s Bank in India should çnsure that the 
rupces deposits are invariably made within 10 days of the 
receipt of the advico of payment and negotiable shipping 
documents from the Bank of India . Tokyo and that the 
CAA & A Ministry of Finance (DEA ), New Delhi is kept 
informed of the fact immediately thercafter . 


VI(iv ) The concerncd bank in India should also codorso 
The amount of rurce deposits on the exchange control copy 
of the licence and send the requisite " S " Forn to the Reserve 
Bank of India , Bombay . 


Section VIII - -Miscellaneous Provisions 


VIJT (1) Reports on utilisation of the import licence . — The 
importer should send a monthly report, after the letter of 
credit has been opened regarding thipments and 
payments made there against and about the balance left, 
to the controller of Aid Accounty & Aulit. Department of 
Economic Aft: uirs , Ministry of Finanre. B -Wing , Stlı Floor, 
unpath Bhavan , New Delhi. 


VIII (ii ) Notifying Suppliers of Special conditions. The 
licences should apprise the quprlier of any special provisions 
in the import licence which may effect the suppliers in 
carrying out the transaction . 


II. AFRICA , South of Sahara 

Angola 
Benin 
Rotswant 
Burundi 
Camcreon 
Cape Verde Islands 
Central African Rep . 
Chad 
Comoro Islands 
Congo , People s Republic of 
Dahomay 
Equatorial Guinea ( 1 ) 
Ethiopia 
Gambia 
Ghana 
Guinea 
Ivory Coast 
Kenya 
Lesotho 
Liberia 
Mala zagy Republic 
Malawi 
Mali 
Mauritonia , Mauritius 
Moozambique 
Niger 
Portuguese Guinea 
Reunion 
Rhodesia 
Rwanda 
St. Helena and dep (2 ) 
Sao Tomo and Principle 
Senegal 
Seychelles 
Sierra L.conc 
Somalia 
Sudan 
Swaziland 
Terlo , Afars and Issay 
Togo 
Uganda 
Un, Rep . of Tanzania 
Upper Volta 
Zaire Republic 
Zambia 


VIIT (iii ) Disputes 
It should be understood that the Government of India , will 
not lindertake any responsibility for disputes , if any, that 
MAV arise between the licence and the suppliers . The condi 
tions to be fulfilled hy the supplier beforc payment by tlic 
Bank of India Tokyo must he clearly “ Delt out by the m 
pofter in Annexure - II under “ Terms of Payment " . Provisions 
dcaling with settlement of dispules should he included in the 
cond lions of contract . 


VIIT ( iv ) Future Instructions 
The licencee shall promptly comply with any directions, in 
structions of orders issued by the Government of India from 
time to time regarding any and all mitters arising from or 
pertaining to the inort licence and for meetino 11 oblio 
tions under the Yen Credit Agreement ( Project Aid ) No. ID - P 
64 with the Overseas Economic Cooperation Fund of Japan 
(OECF ). 


VIO ( v ) Breach or violation 


Any breach ur violation of the conditions set forth in the 
utovc clauses will result in appropriate action under the 
Inerorts and Exports (Control) Act. 


- 


- 


- -- 


- - 


VITT ( vi) List of Annexurce : 

Annexure - - I - Iict of eligible source countries. 
Annexure-IT — Req" cut for issue of Letter of Authority . 
Annexure -III - -Form of Letter of Authority . 


( 1) Formerly the territory of Spanish Guiana including 

the island of Fernando PO . 
(2 ) Including the following islands: Tristan da Inac 

cespibles Nigntingle . 
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III . AMERICA, North end Cont. 

Bhutiin 
Balun145 

Builla 
Barbados 

India 
Belize 

Maldivis 
Bermuda 

Nepal 
Costa Rica 

Pakistan 
Quba 

Sri Lanka 
Dominican Republic 

11). ASIA , Tar E :141 
EL Salvador 

Brunei 
Guadeloupe 

Hong Kong 
Guatemala 

Khmer Republic 
Haiti 

korea , Republic of 
Honduras 

Laos 
Jamaica 

Macuo 
Martinique 

Malaysia 
Mexico 

Pullippines, 
Netherlands An Tilles 

Singapore 
Nicaragua 

Taiwan 
Panama 

Thailund 
St. Pierre & Miquclor 

Timor 
Trinidad 

Viet - Nam, Rep of 
anch Tobago 

Vet-Nani. Dem . Rep . 
(3 ) Main islands, Aruba , Bonaire , Cur. 

VIII. OCEANIA 

Cork Islands 
[}I. AMERICA, North & Central 

Fiji 
West Indies ( Br. ni. c. 

Gilbert & Ellice Is. 
(a ) Associated States ( 1) 

French Polynesia ( 5 ) 

Nauru 
(b ) Dependencies ( 2 ) 

New Calcadonia 

New Hchrices ( Br , and Fr ) 
IV , AMERICA , South 

Niue 
Argentina 

Pacific Islands (USKOJ 
Bolivia 

Papua New Guinea 
Brazil 

Solomon Islands ( Br. ) 
Chile 

Tonga 
Colombia 

Wallis and Futuna 
Pukliind Islands 

Western Samoa 
French Guiana 
Guyana 

IX , EUROPE 
Paraguay 

Cyprus 
Peru 

Gibralter 
Surinam 

Greece 
Uruguay 

Malta 

Spain 
V ASIA , Middle East 

Turkey 
Balasain 

Yugoslavia 
Isruel 

- -- - - - . . - - - - - - - -- -- - . 
Jordan 

5 . Comprising the Sucicty Islands ( including Tahiti) Toe 
I chanon 

Austral Islands, the Tuamotul-Gambier Group And 
Oman 

the Marquesas Islands . 
Syrian Arab Republic 

1 . Trust Territory of the Pacific Islands : Caroline 
United Arab Emirates (3) 

Islands Marshall Islands , and Marine Islands (cxcept 
Yemen Arab Republic 

Gucm . ) 
Yemen , People s D R .(4 ) 

( 2 ) Member of Association Countries of OPEC 
VI. ASLA , South 

Algeria 
Afghanistan 

Bolivia 
Bangladesh 

Lihyan Arab Republic 
- - - - - - - - - - - - -- - . 

Gabon 
1. Main Islands : Antique, Dominica . Grenada, St. 

Nigeria 
Kits (St. Christophe). Novia Anguilla , St. Lucia and 
St. Vincent. 

Ecuador 

Venezuela 
2 . Main Island : Montserrat. Cayman , Turks and 

Iran 
Caicos, and British Virgin Islands, 

Iraq 
3 Ajman , Dubai. Fugairah , Ras al Khaimah , Sharjah 

Kuwait 
and Ummi al Quaiwain , 

Qatar 
4 . Including Aden and various sullantes and cmirates, 

Saudi Arabia 
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Abu Dhabi 
Indonesia 


B . OECD Countrios 

Australia 
Belgium 
Canada 
Denmark 
Finland 
Tilance 
The Federal Republic of Germany 
Gicccc 
Iceland 
Ireland 
Italy 
Japan 
Luxeinoourg 
The Netherlands 
New Zeeland 
Norway 
Portugal 
Spain 
Sweden 
Switzerland 
Turkey 
U . K , 
U . S . A . 


(i) Net FOB C & F value ( in Yen ) for which the Letter of 

Authority is required . 
(j) Number and date of the contract with oversons sup 

pliers . 
Ik ) Name and address and milionality of the Overseas 

Supplier . 
( 1) Payment terms and proballe dates on which pay 

menty under the contruct will fall due. 
(m ) Expected date of completion of deliveries. 
(n ) Documents to be presented at the time of payment 

to Bank of India , Tokyo (inçlicating No . of gets of 

tach and their disposal). 
( 0 ) Shipment instructions (indicate if trans-shipment 

purt-shipment permitted or not permitted ). 
( p ) Name a n address of the importer s bank in Todia 
( q Whether a contract (s ) under the same licence has 

been placed and notified to the Japanese authorities , 
and if so , the No. date and value of cach such 
contract and the reference of the Ministry of 
Finance under which it has been notifical to the 
OECF. 


(r) Whether the banking charges payable to Bank of 

Indiah Tokyo for operation and maintenance of 
letter of Credit arc to he borne by the importers 
or Supplier . 


(s) Undertaking by the importer : 


ANNEXURE - II 


RFQUEST FOR ISSUE OF THE LETTER OF 

AUTHORITY 


No. 


Datçd : 


" We hereby undertake to make full and correct 

deposit of tho mpee equivalent etc . of the pay 
ment made to the foreign supplier in the manner 
and at the rate prescribed by Government. The 
deposits will be made promptly before taking 
delivery of cach consignment of the goods 
(material imported ). In case of payments for 
services of foreign nationals, the deposits will 
he made 29 soon as the relevant invoicos of the 
foreign suppliers are approved by us and the 
payments made to the suppliers. " 


To . 


The Controller of Aid Accounts & Audit, 
Ministry of Finance , 
Department of Economic Affairs, 
UCO Bank Building. 1st floor . 
Parliament Strect, 
New Delhi- 110001. 


ANNEXURE -ITI 


(Letter of Authority Form ) 


No, F . 
Government of India 
MINISTRY OF FINANCE 
Department of Economic Affairs 
New Delhi, the 12th July 1991 


The Bank of India 
Tokyo Branch , 

Tokyo (Japan ). 


Sub : Import of 

from Japan under the 
Yen Credit No. ID - P (Project Aid for 1989 - 90 ). 
Sir, 
lo connection with the import of 

from under 
the above mentioned Yen Credit No . ID . P 

(Project 
Aid ) we fumish the following particulary to cnablo you to 
issue the Letter of Authority to the 

(name of the 
Bank ) which should be the same as given in (b ) below for 
opening a letter of credit in favour of the overse : s supplier 
concerned . 

(2 ) Name and Address of the Indian importer 
(h ) Number, date and value of the import licence and 

date upto which it is valid . 
( c ) Method of procurement whether it is based on 

direct purchase or formal Open International tender 
ing in which case it should he indicated whether 
the contract has been awarded on the basis of tech 

nically suitable offer with reasons , if any . 
( 1) Bricf description of the goods. 
(c) Origin of the goods 
( f) Percentage of the import components from non 

eligible source countries, if any . 
(g) Gross FOB C & F value of the contract (in Yen ) 
( h ) Amount of Indian agents Commission (in Yen ), if 

any. 
1793 GI|91– 3 


Subject. Import under Yzo Credit (Project Aid ) Loan 

Aytcement No, ID - P [ssue of Letter of Authority 
for opening Letter of Credit . 


Dear Sirs, 


In accordance with the terms and conditions of the agree 
ment dated 

entered into with your Bank 
you are hereby authorised to open irrevocable letter of 
credit for an amount not exceeding Yen 
favouring M / s. as per attached details. 


2 . A copy each of the letter of credit opened by your 
Bank may be endomed to the importer s Bank , to the OECF , 
Embassy of India , Tokyo and to us. 
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3 . Payments to the suppliers in term of the letter of (PN ) 88 -91 dated 6 - 4 -89 or such other Public Notices as 

may be issued from time to time. Interest 12 % per 
credit will be made initially out of your own funds . After 

annum for the first 30 days and at the rate of 18 % per 
payments you must claim immcdiately reimbursements of 

annum for the period in excess thereof reckoned for the 
the amounts paid by furnishing necessary documents to the 

period between the date of payment to the lupplier date of 
OECF , 

reimburscment to Bank of India und the date on which the 
4 . On making payment to the foreign supplier you should rupee equivalents arç deposited into the Govt, account is 
sent to - (Name & address of importer s 

also required to he deposited into Govt. of India account in 
Banker ) the original shipping Jocuinents (negotiable ) as well 

terms of Public Notice No. 31 - ITC (PN ) 83 dated 10 - 8 -83, 
as additional complete set of the documents and a copy of 

The interest is payable for both days i.e . the day on wbich 
the debit advice for the payments made to the supplier 

payment is made to the Overseas supplier and also the date 

on which rupee deposit is made into Govt, account (Any 
including the down payment if any . 

change in this rute will be intimated if and when made). 
5 . Interest charges payablo to you , for the time lag bet 

It should be ensured that these deposits are made before 
ween the date of payment by you to the supplier and the 

he original set of import documents arc handed over 10 
date of its reimbursement to you by the OECF, shall be 

The importer for Customs clearance , 
scilled by you with the concerned importers bank in India 

(ii) These amounts should be deposited either with the 
through normal hanking channels without affecting tho 

RBI New Delhi indicating Code No. 5130000009 on the 
Government of India s account. The other banking charges 

right hand comer of the challan or the SBI, Tis Hazari , 
including those on account of opening, maintenance and for 

Delhi. In this connection their altention is also invited to 
the operation of the Letter of Crcdit as also those connected 

the provisions of the Public Notices No. 184 - ITC (PN ) 68 
with handling negotiating documents and charges of over 

dated 30 - 8 -68, 233- ITC (PN ) 68 Juted 24 - 10 - 1968 , 132 -ITC 
scas suppliers bankers if any , are to be bornc hy the Over 

(PN ) 71 dated 5 - 10 - 1971, No. 74 - 1TCIPN ): 74 dated 31 - 5 - 1974 
SCAS Supplier Importer and may , thereforc , be recovered 

and No . 103- ITC (PN ) /76 dated 12 - 10 - 1976 . The head of 
from the Supplier Importer directly . No reirnhursement of 

account to be credited is " K - Deposits & Advances - 8443 — 
such charges is to be claimed from the OECF . 

Civil Deposits - Deposit for purchases etc . abroad under 

Purchases under Credit Loan Agreements" - loans from the 
6 . As and when any payment is made by you and re 

Government of Japan 5 .410 billion Yço Credit (Project aid ) 
imbursement is made to you, an advice in the picgcribed 

No, ID - P .64 dated 27 - 3 - 90 . 
form should be sent to this Ministry . 

(iv ) One copy of the challan in original. in cascs where 
7 . This Letter of Authority is intended for opening of 

the rupee equivalents are credited in cash at the RBI, New 
Llc favouring the overseas suppliers . Subsequent amendi 

Delhi, or the SBI, Tis Hazari Delhi as prescribed i o Public 
ments to L / C or further fresh L Cs against this authorisation 

Notice No . 132 -ITC ( PN ) 71 dated 5 - 10 - 1971 , should be sent 
may not be acted upon in the absence of a specific authority 

by them to the address given below alongwith a forwarding 
from this Ministry . 

letter giving full details of the advice notes rcccived from 
8 . This Letter of Authority will remain valid uploom - - - 

the Bank of India , Tokyo Branch . 

Thc Controller of Aid Accounts & Audit , Ministry of 
9 . Please quote the numbor given at the top of this letter 

Fina r.cc (Department of Economic Affairs ), B -Wing , 5th 
ol instruction in all correspondence l elating to the contract 
and also in the advices showing payınent, 

Floor Janpath Bhavan , Janpath , New Delhi. 
Yours faithfully , 

(v ) In cases where the rupee equivalents are remitted by 

means of demand drafts as Jaid down in the Public Notice 
(Accounts Officer) 

dated 24 - 10 - 1968 mentioned above. intimations thereof should 

he sent to the address given above . In all cases full parti 
Copy forwarded to S 

culars of the rupeo equivalents deposited should be furnished 

to this Department . 
1. Importer 

with reference to their 

(vi) Interest charges payable to the Bank of India , Tokyo 
letter No . dated 

for the time lag between the date of payment to the supplier 
They are requested to astange to deposit through thcir 

and the date of its reimbursement to the Bank of India , 
Bankers , the l upeo deposits etc , at the prescribed rate and 

Tokyo by the OFCT shall be settled directly by you with the 
manner before taking delivery of the devotiable documents 

Bank of India , Tokyo through normal banking channels 
from the Bankers, In case due to exceptional circumstances 

without affecting the Government of India s account. 
delivery of goods is obtained directly from the Customs and 
Port authorities without furnishing the original 

( vii) For each payment made to the supplier, the original 

shipping 
documents , the deposits should be made before taking the 

documents (whether commercial invoice, bank guarantees , per 
delivery . In the case of payments for services rendered by 

formance guarantees , negotiable sets of shipping documents 
foreign nationals, the deposits should be inade as soon as 

ctc .) should not be released to the importer till action as at 
the relevant invoices are approved for payment. 

( ii ) and ( 11 ) above has been taken . 

Failure 
to make the deposits promptly and correctly may entail (viii ) The Bank s duties and responsibilities as authorised 
action as mentioned in the Licensing Conditions . 

dealer in Foreign Exchange are prescribed in various A . D . 
2 . Importers Banker.(i) This 

circulars of the Reserve Bank of Indist. Specific rcferenco 

has reference to import in this regard is invited to A . D . Circular No, 22 dt, 18 -6 -77 . 
licence No . 
This letter of authorisation issuch under the relevant Licens 

(ix ) The receipt of this communication may be acknow 
ing conditions governing the imports under Yen credit. The 

Icdged and reference etc . for future correspondence may bo 
L.icensing conditions and connected Public Notice order etc . 

indicated . 
may be referred to and appropriate action taken concerning 

3 . Thc Director Loan Department- IT , Overseas Economic 
the import foreign payments . 

Cooperation Fund Takebashi Godo Building. 4 - 1 , Ohtcmachi 
2 (ii) They are requested to arrange to deposit the rupee 

1 -Chome, Chiyoda -ku , Tokyo 100 , Japan . 
cquivalent of the Yen payment to the Overseus kuppliers on 
receipt of documents from the Bank of India . Tokyo Branch , 

4 . Embassy of India , Tokyo . 
The rupcc equivalent of amounts disbursed to the suppliers 
will have to be calculated by applying the composite rate of 

5. The Under Secratury , Japan Section , Ministry of Finance, 
conversion as prevailing on the date of payment to Overseas 

Department of Economic Affairs, New Delhi. 
suppliers in accordance with the Public Notices No . 113 - ITC 

(Accounts Oficer) 


ut 
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ANNEXURE - IV 

ANNEXURE - V 
FORM OECF -LCI 

FORM OECF-LC LI 
Irrevocable Letter of Credit 

Irrevocable letter of Credit 
(Applicable for goods) 

(Applicable for services, 
New Delhi the 12th July, 1991 

10 

Date ; 
Toro 

- This letter of Credit has been issued 
pursuant to Loan 

- This Letter of Credit has been issued 

pursuant to Loan 
- Agreement No, 

- -Agreement No, 

(Name and address of 
Dutch 

the Supplier ) 
between (Borrower ) and the Overseas 

dated 
Economic Cooperation Fund 

between (Borrower ) and 
Dear Sirs, 

THE OVERSEAS ECONOMIC 

COOPERATION FUND 
We advice you that we have opened our irrevocablu credit 
No. - in your fuvoir for account of for a 

Dear Sirs, 
tum or sums not exceeding an aggregate amount of Yen 
(Say Yer 

We ad ise you that we have opened our irevocable credit 
available by your drafts at sight for full invoice value drawn 

- - - - in your favour for account of for a 
on 19, to be accompanied by the following documents : 

rum or sums not exceeding an aggregate amount of Yen (Say 
Yan 

) available by beneficiary s drafty 
Signed commercial invoice in full set of clean on board 

at sig it for full statement value drawn on us. 
ocean, bills of lading made out to order and blank 
endorsed and marked " Freight and Notify ” Other 

To he accompanied by the requierd documents , in accor 
documents , 

dance with the payment Schedule attached hereto , concerning 
( Contract No . 

with regard to 

Projeci ). Drafts must be presenteal for negotiation not later 
cvideacing shipment of (brief description of goods to be 

(if 

than . 
shipped referring to Contract No . 
any) from 

To partial shipments are 

All drafts and documents must be marked " Drawn under 
permtled . Transhipment is 

permitted , Bills 
Drafts must be 

irrevocable credit No. 
of laying must be dated not later than 
presented for incgotiation not later than 

All Drafts 

This credit is not transferable 
and documents under this credit must be marked " Drawn 
under irrevocable crcdit No . 

We hereby undertake that all drafts drawn under and in 
dated 

and Import Reference 

Compliance with the terms of the credit shall be duly honoured 
No.(s ) (if any ). This credit is not 

on duc presentation and delivery of document to the drawee . 
transferable . 

Unless otherwise expressly stated , this credit is subject to 
We hereby undertake that all drafts drawn under and in " Uniform Customs and Practice for Documentary Credits 

( 1974 
compliance with the terms of the credit shall be duly hono 

Revision ), International Chamber of Commerce 

Brochure No . 290 " . 
(ired on que presentations and delivery or documents to the 
drawee . 

Special instructions to the negotiating bank ; 
Unless otherwise expressly stated , this credit is subject to 

1 . After receipt of the original Statement of Performance 
" Uniform Customs and Practice for Documentary Credits 

issued by ( Borrower or its designated authority ) in 
( 1974 Revision ), International Chamber of Commerce Bro 

accordance with the form attached hereto , pay 
chure No. 290 " . 

ment( s ) under this credit must be made in Hçcor 

dance with the payment Schedule stipulated in the 
Special Instructions to the negotiating bank : 

sheet attached hereto . In case of the initial pay 
ments the beneficiary s Statement is required instead 

of the above mentioned Statement of Performance . 
1 . After obtaining the reimbursement for our payments 
from The Overseas Economic Cooperation Fund in accor 

2 . After obtaining the reimbursement for our payment 
dance with the provisions of the Letter of Commitment 

from the OVERSEAS ECONOMIC COOPERATION 
issued therehv under the above-mentioned Loan Agreement, 

FUND in accordance with the provisions of the 
we undertake to remit the amount of the drafts in accor 

Letter of Commitment issued thereby under the 
dance with instructions issued by tho negotiating bank , 

above -mentioned Loan Agreement, we undertake no 

remit the amount of the drafts in accordance with 
2 . Thc negotiating bank muat forward the drafts and onc 

the instructions issued by tho negotiating bank . 
complete set of documents to us together with the certificate 
stating that the remaining documents have heen airmailed 

3 . A copy of the documents as mentioned in item 1 
direct town 

above and the drafts shall be sent to us immediately 

after the receipt thereof. 
3. All banking charges under this credit are for the 
account of importor supplier, 

4. All banking charges under this credit are for the 

account of thc importer /supplier . 
Yours faithfully, 

Yours faithfully, 
(a commercial bank ) 

(a commercial bank ) 
By : Authorized Signature 

By : ( Authorized Signaturo ) 
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THE GAZETTE OF INDIA : EXTRAORDINARY 

IPART 1 Sec. 1 ] 
- - - - - - - - - - - - - - - - -- - - - 

- - - - 

- - . * - - - - - --- - - - - - - - - - - - - --- 
PAYMENT SCHEDULE 

I, tho undersigned , representing (Borrower ), hicreby issue a 

Statement of Performance to entitled - -- - – to receive the 
This payment schedule constitutes an integral part of our 

Sum of Yun - -- - ( Yen - - - - only ) from the 
Letter of Credit No .- - - -- -- -- - - - 

TIIE OVERSEAS ECONOMIC COOPERATION FUND 

in iucordance with the payment Terms stipulated in the Con 
1 . Initial Payments 

(1241 No. — - - - - - - -dated - - - - - - - - - - between 
Amount Y411 — - - - - 

- - - - - - -and - - . - - - - - - - - - - 
being - . -- - -- - -- ---" of the totul contract prie . 

Ruquired documents : beneficiary s Statement Lastest 
prsentation date. 

( Borrower ) 
11. Progrss Payinent 

By -- -- - -- - - - - - - - 
Aggregate amount : Yen -- - - - 
being " , of the total contract price to be 

(Authorized Signature ) 
puid as follows : 

Special Instructions : 
Amount due Lutct presentation 

The Jetails of the . c11 11 performance shall be stated in the 
- -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

sheet attached hercto . 
Ist lostalment : Ye1 -- . . - - .. 

PAYMENT TERMS 
21:41 Instalment YW . - - - - - - - 

Plis payment terins constitutes an inegral part of our 
lett r of Credit No. - - - - - - - -- - - - - - - - - 


- - 


- 


- - 


- 


- 


- 


- - 


- - 


- 


- 


- - 


- 


- 


- 


- 


Requiscal docu - A copy of State of Performance issued 
ments : 

by (borrower or its designated authorily ) 

a frin of wlich is attached hereto . 
Statement of Perforinance 


being -- -- - - 


1. Initial Payment 

Am sunt Yen - - - - - - - - - -- -- 
of the total contract price . 

Required documents : 
Latest presentation date : 


Datc 
Ref. No. 


I . Intermediate Payıncnt ( if any) 
Amount : Yen 

- -- - . - - being - - - -" 
of the total contract price. 

Required documents : 

Latst presentation date : 
III . Paiment against Shipping Docu.nents 

Amount Yen - - - - - -heing - - - - - - " of 
the total contract price . 


(Naine and address of the 
Supplier ) 


Re: Letter of Credit No. - -- - - - dated - - -- - - - 
issued by -- - - - -- - - - - for Yen - . .. - - - - in favour 
of concerning - - - -- - - -- - - - - ---Project under Loan Agrce 
ment No. - - . -- - - - - - 


Note : This attached sheet is not required in case of full 
payment against shipping documents , 


Printed by the Manager , Govt . of India Press , Ring Road, New Delhi- 1104064 
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